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Kolozsvártt, csütörtök 1877. junius 14 

dékre postán vagy helyben házhoz hordva 
Egész évre.... . 16 frt. 
Nélévre...... s, 

Negyedévre... 4, 

Egy hóra helyben.... 1 frt 50 kr. 

Egyes szám ára 7 kr. 

Megjelenik a „Kelet mindennap, az ünnepeket követő n
apok BPOLITIKAI ÉS KÖZGAZDASÁGI NAPILAP. 

Hatszor hasábozott gármond sor 
Bélyegdij minden hirdetés után 30 kr. 
hirdetéseknél külön kedvezményt is nyujt a kiadóhivasal 

Bécsben : Oppelik Alajos Stadt Stubenbastei Nr. kek 
haus den Wollzeile 36.1) Haasenstein et Vogler (Wall 
gasse 10.) Rud. Mosse Publicistische Bureao Budapestern. 
Haasenstein és Vogler hirdetés közv. irodája. 
hirdetések felvételi irod. Bécsben Wollzeile 18. és Budapest 

Hirdetési dijak 
annak tere 6 kr. 

agyobb és gyakoribb 

Hirdstéseket fölvesznek: 

Weisz Mór 

zervitatér 5. sz. 

Nyiltéri czikkek 
garmond sora után 25 kr. fizetendő. 

kivételével. 
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Szerkesztői szállás : ] Az ÉRTÉKESBE CZIKKEK DIJAZTATNAK. Kiadó-hivatal: 

Főtér 4-ik a lap szellemi részét illetó közlemények ezimzendők. Kéziratok nem adatnak vissza. Stein János könyvkereskedése, hová az előfizetések és hirdetések küldendők. 
szám hová 

... 

Kolozsvár, 1877. junius 12. 
(1) A magyar országos küldöttség üze- 

netének az a sorsa, mint a medicatorokó 

rendesen : ütik elől, ütik hátul. 

Hivatalos nyilatkozatok, természetesen, 

még nincsenek felőle, de tekintve a közhan- 

Mert, nyilván, a midőn eddig igazságtalanul 
hordott terheinknek legalább egy részétől 

meg akarjuk magunkat szabaditani, a mely 

mértékben az uj módozatok nekünk javunkra 
válnak, fognak azok nagyobb terheket róni 

azok vállaira, kik helyett előbb e részleteket 

mások hordozák. S tudjuk, a való élet axi- 

omája nem az elméletileg szép: „amicus 

sulatot, majdnem bizonyosra vehetni, megElat. amicus Áristoteles, sed magis amica 

fogadtatása a Lajthán-tul sokkal fanyara 

esz, mint a milyen kelletlen innenről az el- 

bocsátás igéje, mely pedig, bizony, aligha 

nem olyanformán hangzik, mint az egyszeri 

gazdáó megunt vendége után: „jó útat - a 

hol sár nincs." 
A közös-ügyi költségeket minden értel- 

mes ember ugy tekintette mindenha, mint 

egy szükségképi viszonylat elmaradhatlan 

árát, de a midőn a szükség e követelményét 

értelmünkkel szükségesnek ismerők, mindig 

önmaradott érzelmünknek is az a joga, hogy 

A tények kérlelhetlen logikájának conseduenti- 

áját magunkra nézve is terhelőnek érezzük. 

alaphoz járulván aztán a közigazgatási 

bajok, más forrásokból származott raja, 

mint megannyi sulyositó körülmény: 
termé- 

Szetes vala, hogy uj és uj vizsgálat alá vet- 

tetett, ha nem lehetne-e az élénken érzett 

Then valahogyan könnyiteni ? 

S csakugyan, a kormány és a szakér- 

tők ismeretes számitani nem tudása ismét 

sok pénzbe került, évekig hordozván oly ter- 

heket, fizetvén oly járulékokat, melyekkel 

hemcsak a szigoru jog, hanem még a mél- 

tányosság szempontjából sem tartozunk vala. 

Az orvoslásnak itt két módja kinálko- 

zik, vagy megszakitani e hátrányos terhek- 

el is járó viszonylatot, vagy olyan ujabb 
módozatokat tálálni, melyek mig egyfelől a 
korábban elejtett igazságot helyreállitsák jo- 

Bgaiba, addig másfelől a másik fél méltány- 

latát és elismerését is kiérdemlik s ehez ké- 
Dest arányositván a hordozandó terheket, el- 
hordozhatóbbá is teszik azokat. 

A végleges szakitás eshetőségéről szó- 

lani is fölösleges általában is, de annyival 

kevésbbé most, midőn ad oculos látja de- 
monstrálva mindenki, hogy mit tesz az eu- 
fópai concertben való szereplés és minő fel- 

telekhez van, a tények kényszerüségénél 

fogva, e szereplés köttetve. E megszakitást, 

ki án, még azok sem veszik ma komolyan, 

ik annyi éven át hangoztaták ezt. 
Marad a lehetőség második s a kivitel 
mán szintén nem valami könnyü ága. 

A KELET" TARCZAIA. 

Ete anyán, szomora a ts fad) 
Tóth Edétől. 

(Dallam „Megátkozott engem az édes anyám") 

Édes anyám, szomoru a te fiad! 
Bánatában a szive majd meghasad ! 
Azt kérdezed, édes anyám, mi bajom ? 
Hát nem tudod, hogy a rózsám siratom! 

folya 

Ne vigasztalj, édes kedves jó anyám! 
Hadd sirjam ki bánatomat igazán . . 
Ki megbántott, vigasztaljon engemet, 
Vagy az isten gyógyitsa meg szivemet! 

Fd, fa, virág elhervadt már a réten... 
Daru, fecske, elszállott már jó régen. 
Rájok biztam, hogy vigyék el bánatom, 
8 vigasztalást hozzanak a tavaszon ! 

LA ROCHE GRÓF, 
Regény. 

IRTA: 

8 AND F Eo c E. 

Második rész. 

XIII. 

(Folytatás).: 

E csodamű is bevégezte pályafutását 
ö sszeroskadt. Butler ur bizonynyal soha nem 
a 

összes Mutatvány Tóth Ede még meg nem j
elent 

műveiből, melyekre még folyvást lehet előfizetni 
Aigner Lajosnál- é A 
tésben 6 elosnál, a 8 kötet ára arczképpel 4 frt, diszkö- 

. 

veritas? - hanem a sokkal durvábban hangzó: 
„in Geldsachen hört diefGemüthlichkeit auf." 

Bármily világosan mutassa ki tehát or- 

szágos küldöttségünk izenete az általunk ed- 

dig szenvedett igazságtalanság mértékét; bár- 

mennyire ki tudja számokkal mutatni, hogy 
a törvényileg megállapitott alapelvek con- 
seguentiája nem az, mi a lefolyt tiz éven át 
gyakoroltatott; bármily hathatósan bizonyitsa 
is a képtelenséget, mely az eddigi tényekben 
rejlik : oly ékesen szóló semmiféle okoskodás 
a számadások semmiféle csoportositása nem 
lehet, hogy szövetséges társainkat annak be- 
vallására kényszeritse, hogy bizony jól esik 
nekiek az eddig (bár jogtalanul) általunk 
hordott terhek fölőslegének átvállalása. 

A felől tehát tisztában lehettünk kez- 
dettől fogva, hogy valamiat a kormányok 
megállapodásai folyamán, ugy az országos 
küldöttségek tanácskozása idején is valami 
nagyon sok dicséretet a bécsi sajtótól nyerni 
nem fogunk. De épen olyan tisztában lehet- 
tek a Lajthán-tuliak is a felől, hogy a ma- 
gyar minden jó hire mellett, melyet a loya- 
litás és engedékenység terén magának kivi- 
vott, annál a határnál csakugyan meg fog 
állani, a melyen tul a pápa „fogságának" 
bástyái kezdődnek s melyet ő szentsége a 
,non possu.nus" nevéről nevezett el. 

Országos küldöttségünk, tehát, valószi- 
nüleg csöppet sincs meglepetve a hangulat 
által, melyet üzenete a Lajthán tul és innen 
egyaránt keltett, emitbt a „misera plebs con- 
tribueus" sohajai, amott a „beati possidentese 
dohogásai szolgáltatván a nyilátkozatok alap- 
hangjait. 

De minél nagyobb a méltóság, melyet 

a bizottság a jogok követelése közben gya- 

korolt s minél szilárdabb lesz a magatartás, 

melyet a kitüzött véghatárok megvédésében 
kifejt, annál inkább számithat az elfogulatla- 

nok elismerésere s a történelem helyeslésére 

Mert tudjuk, az igazság legtöbbször a 

középtájon feküszik s nem a szenvedély, ha- 

nem 

adó. 

me 

a higgadt megfontolás a legjobb tanács- 
Ennek tanácsai mellett aztán szilárdul 
lehet minden veszély nélkül állani. E

 

- A képviselőház I. biráló bizottsága, 

mint tegnapitáv:ratunk emliti hetfős d. e. tartott ülé- 

sében Veehovay Gyula választási ügyét tárgyalta. A 

tárgyalás folyama alatt főlolvastatott a vizsgálat- 
ra kiküldátt tagok jelentése, mely szerint a bel- 

ügyminiszteriumban levő választói névjegyzékék 
szerint Verhovay az országnak egy választó kerü- 
letébe sinzs bejegyezve. Miután a kérvényezők és 

Verhovay képviselője részéről a fölszólalások meg- 

történtek, aábizottság itéletét az elnök kihirdette; 

az itélet szerint Verhovay Gyula Czegléd városá- 

ban megválasztott képviselő választása semmisnek 

nyilvánittatik, miután szenvedő-választási képesség- 

gel nem bir. A kérvényezési költségek 100 frtban, 

a vizsgálati költségek 7 frt 90. krban, állapitat 

tak meg. 

- A képviselőház pénzügyi bizottsága 

tegnapelőtt országos ülés után tartott ülésében ki- 

osztatott a bizottság tagjai közt a bpesti ipar- 

kamrának a szeszadó-tvjavaslatra vonatkozó fel- 

terjesztése. 

Ezután a sorrend iránt megállapodván a bi- 

zottság, tárgyalta az északkeleti vasut kiépitésére 

vonatkozó szerződés módositásáról szóló tvjavas- 

latot. 

Péchy Tamás közlekedési minister felszó- 

lalása után, melyben az indokolásra hivatkozva, 

ajánlotta a tjavaslatot, mint a melynek elfogadá- 

sa az államkincstár érdekében kivánatos, a bi- 

zottság ezt érdemleges módositás nélkül elfogadta. 

Ezután a Beszterczebánya melletti gőzfűrészmalom 

épitésére megkivántató póthitelről szóló törvényja- 

vaslat vétetett fel. 

Szóéll Kálmán pénzügyminister. elő a, 

mely szerint az ottani tát kellő áron értékesiteni 

alig lehetett volna ezen investitió nélkül: a bi- 

zottság elfogadja a törvényjavaslatot, Wahrmann 

azon alaki módositásával, hogy az épitésre a vál- 

lalkozó által 93.000 frt biztositékképpen előlegez- 

tetvén, a fanmaradó költségek fedezésére 91.000 

frtnyi póthitel engedélyeztetik. 

Felvétetett az adókezelési törvény pótlásá- 
ról szóló tjavaslat, mely arról intézkedik, hogy az 

állam bizonyos követeléseinél az adófelügyelő he- 
lyett a rendes biróságok előtt a municzipiumok 

tiszti ügyésze által legyen képviselve. 

Simonyi Ernő nem fogadja el a törvény- 
javaslatot, ellenzi, hogy a törvényhatósági tiszti 
........................... 

*
 

ügyész, ki a khözönség érdekeinek megvédésére 
van hivatva, az állam által igénybe vétessék, ha 
az adófelügyelők nem birnak elég képzettséggel, 
használja föl az a kir. ügyészeket. 

Szóll Kálmán pénzügyminister megjegyzi, 
hogy az adófelügyelők, szakmájukra nézve telje- 

sen képzett egyének, de nem mindenike bir a 

jogi képviseletra szükséges diplomával. A kir. 
ügyészeknek egészen más a functiójuk s állásuk 

összeférhetlen az ily magánjogi képviselettel. 
Erre a bizottság rövid vita után a tvjavas- 

latot elfogadta s ezzel az ülés véget ért. 

- A magyar regnicolaris deputatio nun- 

tiumát az osztrák deputatio elnöke már átvette 
ugyan, az irat azouban még nem közöltetett hi- 
vatalosan az osztrák deputatioval. Ez a legköze- 

lebbi napokban mindenesetre megtörténik s a fe- 

Helet a magyar deputationak át fog nyujtatni. Az 
osztrák nuntiumot, mint „Frbl." irja, dr. Herbszt 

fogja megszerkeszteni. 

A háboru. 

Eddig arról szárnyaltak hirek, hogy Anglia 
és Oroszország között tárgyalások vannak folya- 
matban, melyek egyetértő megállapodásra vezettek, 
vagy fognak vezetni. Ezen hireket Pétervárról a 

„Pol. Corr.7 leghatározottabban megczáfolta. Most 

már Párisból jelentik, hogy Derby-lord várja 
Andrássy grófnak egy sürgönyét, melyben 

külügyérünk el fogja mondani nézeteit az orosz, 

tervek felől. 
Az oláh hadsereg szépen felült a musz- 

kának. Jelenti egy sürgöny, hogy az oláh mili- 

czia hazabocsáttatik. Miért? Hisz épen most kez- 

dődik a háboru? Ezt magyarázza egy másik sür- 

göny, mely azt jelenti, hogy a czár kiadta a 

paranesot, mely szerint az oláb hadseregnek nem 

szabad átkelni a ) Dunán. Így hát nincs kilátás 

még olcsó dicsőségre sem; meg praetenziókra még 

kevésbé. A vitéz oláh hadsereg otthon fog marad- 

ni házőrzőnek. 

Az ázsiai harcz térről a czár egy 

sürgönyt kapott, hogy az ottani muszka csapatok 

tökéletesen körülzárolták Karsot. 

Midhát pasát meglátogatta a „Times" 
egyik tudósitója, kinek följegyzései tolytán az ex- 

nagyvezér nagy örömmel nyilatkozott a Törökor- 

szágban tapasztalható nemzeti érzület fölött, mely- 

nek fölébresztésés önmagának tudta be érdemül. 

Ez az alkotmány hatása, mely mohamedánt és ke- 

resztyént egyesitett a jogokban és szabadságban. 
azzzoesznátat 

Az oroszok eleinte nem fektettek sulyt a török al- 
kotmányra, de midőn látták, hogy életbe lép, ket- 
tőzött erélylyel törekedtek annak meghiusitására.. 
Ezért siettették a confliktust, mert tartaniok kel- 
lett attól, hogy ha az alkotmány megszilárdul s 
a keresztyén népeket is kielégiti, elvész Oroszor- 
szág nimbusa és befolyása. Nagy baja Törökor- 
szágnak - mondá Midhát - hogy nincs ele- 
gendő embere, kik az uj intézmények keretébe 
valók volnának. Ő fiatalabb erőket alkalmazott, 
mig a régiek a régi rendszer megcsőkönösödött 
hivei : s ez ébresztette föl ellene a féltékenységet 
és gyülöletet. 

Az oroszok intrigái Törökországban mind- 
járt a krimi háboru után vették kezdetüket s fő- 
leg Bulgáriában terjesztették ki hálóikat. Midhát, 
mint Bulgária kormányzója, minden erejét az int- 
rigák elfojtására forditotta, de müködését megbé- 
nitotta M ah mud nagyvezér, ki mindenben Ig- 

natieff tanácsait követte. Az orosz cselszövények 
bolgár földön való elterjedésének okai részben ma- 

guk a törökök is, kik nem gondoskodtak e tarto- 

mányban iskolákról. Bolgár fiatalok vitettek musz- 
ka szemináriumokba, honnan mint papok és tani- 
tók török gyülölettel eltelve tértek vizsza, Philip- 

popolban nem lakik egyetlen egy orosz; orosz ke- 

reskedelmi érdekekről sem lehet e városban szó s 

Oroszország mégis e városba egy conzult nevezett 

ki, a ki nem más, mint egy Avrát-Alánból szár- 
mazó bolgár, Naydon, ki Oroszországban nevelke- 

dett. Ezen „consulnak" összes tevékenysége nem 

volt egyéb, mint az orosz üzelmek fejlesztése és 

meggyökereztetése. És csakugyan a bolgár lázadás 
először az általa jól megdolgozott vidéken tőrt ki. 

Oroszország tervei. 

Oroszország terveiről a „Köln. Zeitnng" 

nfélhivatalos orosz források" alapján azt jelenti, 

hogy Oroszország csak akkor fog békét kötni, ha 
Törökország következő feltételeket terjeszti elő: 
i. A porta a keresztény-szláv tartományoknak 

teljes autonomiát ad. 2. Bulgária önálló államnak 

nyilvánittatik Törökország fenhatósága alatt. 3. 
Románia megkapja az összes Duna-torkolatokat, 

a Dobrudsát és Várnát és független állammá 
lesz. A tudósitó ezen közleményéhez a következő- 

ket jegyzi meg: „E terv, melyet Ignatieff tábor- 

nok és Nelidsff dolgozott ki, Gorcsakoff herczeg 

jóváhagyását is elnyerte s rögtön Ausztria-Ma- 

gyarország és Anglia eló fog terjesztetni, a mint 

az orosz hadsereg beveszi Rustsukot, mely el- 

len Marsalsky és Levitzky tábornokok hadteste 
működik. 

Azon beszélgetésben, mely az orosz czár és 
Románia fejedelme között folyt, az előbbi állitó- 

jött vissza többé e környékre, gondoltam magam- 

ban, mert különben megvette volna e renaisance- 

korból fenmaradt vasmüvet, melyhez hasonlókat 

oly gonddal gyüjtött hajdan össze s melynek 

felszedésével most senki sem látszik törődni. 

A mint épen csengetni akartam az ajtón, 

jutott eszembe, hogy eltávozásomkor azt irtam 

volt Lonandre urnak, hogy adja ki bérbe a jó- 

szágot. A kastélyra nézve kivételt tettenma ugyan, 

nem akarván, hogy idegen, közömbös emberek 

történhetett azon három év alatt, mióta nem ad- 

át egész valómat. Remegtem, hogy idegen lakó- 

kat találok gyermekkorom s emlékeim szentélyé- 

ben s talán még az ágy is, melyben anyám 

meghalt, el van foglalva. Halk lépteim zaja nem 

vert fel senkit álmából. Csak egy kis kutya, 

érezve, hogy van valaki az ajtón kivül, kezdett 

el éles hangon csaholni. E kutya is idegen volt 

előttem s ő is ugy bánt velem, mint idegennel, 

figyelmeztetni akarván gazdáit, hogy üzzenek el a 

küszöbről. 

Nem volt bátorságom belépni addig a ház- 

ba, mig bizonyosságot nem szerzek a felől, kik 

lakják azt. Visszatórtem ismét azon az uton, me- 

lyen jöttem. Elkerültem az istálók felé, reményl- 

ve, hogy találok vagy egy cselédet; de más nem 
volt ott két háziállatnál; az egyik egy öszvér, a 

major udvar, vagy a malomba járás szükségle- 
tére s egy vén elsoványkozott ló, melyet én nem 

ismertem fel azonnal; hanem ő szegény megis- 

mert, mert a mint beléptem, nyeritni, szaglálni 
kezdett s felém forditá elhomályosult szemeit. 

Az én hajdani jó paripám volt, ugyanaz, 

mely oly gyorsan szokott volt engem Bellevuebe 
röpitni és mely azután annyit járt velem czél és 

irány nélkül sziklás bérczeink közt a szük völgy 

hosszában vagy a messze elterülő sikságon, hogy 

vonszoljuk együtt búmat s keserüű gondolataimat. 

Megsimogattam a hű állatot, nevén szólit- 

tolakodjanak be ez ősi lakba, de isten tudja, mi 

tana életjelt magamról. Hideg borzadály futotta 

va. Felismert az állatok rejtélyes ösztönével, 
mert egészen vak volt. Ugy látszik, szük koszton 

volt, mert szánalmat gerjesztett soványsága; ha- 

nem legalább nem volt számüzve a malomba, 

hogy terhes munkát végezzen. 

Tömött, éles szőre, nem hordá magán a 

terühordás jelét. Tehát irántam való jó indulat- 

ból s emlékemért tartották meg s táplálták itt 
jól, roszul. Bátorságot és bizalmat meritettem s 
visszatértem a házajtóhoz, melyet ezuttal nyitva 

találtam. A régi udvarház egyetlen őre, mialatt 

én az istálóban voltam, valamiért kiment s nyit- 
va hagyta maga után az ajtót; kutyája is vele 
ment s én elhatoltam a konyháig, hol minden 
egy magánosan élő takarékos cseléd jelenlétére 
mutatott. Egy régi csipkekötő műszer tünt sze- 

membe, áttört csontczifrázattal s szent képekkel 

diszitve. Azonnal reáismertem. 

Az anyám szakácsnéja, az öreg Katarina, 

csipkepárnája volt. A betükat, mikor olvasni ta- 
nitottak, e képek feliratán kezdtem legelőbb is- 

merni. Katarina tehái még most itt van, s dol- 

gozik ugyan azon eszközzel, mint hajdan. A ház- 

nál nem volt uj semmi, csak a kis kutya. A bel- 
ső szóbák ajtói mind be voltak zárva; de tudtam 

rozzant szekrény, melyik fiókjába szokta volt ten- 
ni Katarina a kulcsokot, mikor mind elmentünk 

hazulról. Az üres szobák kulcsainak is ott kelle 

lenniők egy csomóban. Valóban ott. is volt vala- 

mennyi, s felnyitva az ajtókat, beléptema rendre 

az éttererabe, a hálószobába, s az elfogadó terem- 

be. Minden lehetőleg tisztán volt tartva, s csin- 

nal elrendezve mint hajdan. Egy kis tőspárnában 

az anyám ágya fejénél, pár üveg fejü gombostü 

volt beszurva, minőket ő szokott használni, s ő 

szurt volt oda. Karszéke most is ott állt régihe- 

lyén a kandalló előtt. Egy nagy, fekete szegélyü 

levél volt beszurva a tükör párnája mellé. A sze- 

gény megboldogult szomoru jelentője volt, mely- 

ben meghivják temetésre az ismerősöket. E levél 

mely itthon maradt, nem levén reá szükség, nem 

.......... 

volt senkinek czimezve, isonét élénken eszembe 

hozá, s szemem elé tárá a halálozás idejét és 

óráját. 

Körüljártam az egész szobát. 

A falfestmények mit sem veszitettek, kel- 

lemetlen rikitóságukból. A bohócz jüdvözölni lát- 
szott, s a siréne, előmbe nyujtani a kezében tar- 

tott tükröt. 

XIV. 

Ezer édes, és elkeseritő emlék merült fel 

agyamban, s hozta sebes dobogásba szivemet. 

Azért jöttem ide, hogy egyedül legyek anyámmal 
egyedül is voltam vele valóban; de e rejtélyes 

együtt lét, most is csak ugy folyt le, mint haj- 

dan, hogy csak rólam leheteszó, mert akkor sem 

magát helyezte ő előtérbe soha, s ha vagy egy- 

szor ki birt bontakozni elmélyedéséből, csak egye- 

dül azért történt, hogy az én jóllétemnmel foglal- 

kozzék, jövömről gondoskodjék. 

Jővömről! hol volt az most? bova jutottam 

én magam ? 

Egyetlen vigaszomul az maradt fen, látva 

igy lerombolva azt örökre, hogy legalább senkim 

sincs, ki azért busuljon, nyugtalankodjék többé: 

elég borzasztó vigasztalás, s mely hasonlit egy 

öngyilkos törekvéséhez, ki igyekszik, hogy saját 

hulláját nyomnélkül tüntethesse el, valamely fe- 

neketlen örvénybe. És még sem birtam a kétség- 

beesés nyugalmával. Oly élénken, oly kitörülhet- 

lenül élt szivemben anyám emléke, mintha meg 

sem halt volna, ugy tetszttt. mintha az, mit mi 

halálnak nevezünk, nem volna más, mint érzéki 

csalódás, s neki vissza kellene még jönni. Szive, 
l gondolatja s mind az. mi llényegileg ő volt, mi 
élte mozgató ereje volt, nem itt lebegett-e körül- 
tem, nem itt éreztem-é közelemben, bensőmben, 

mint a léget, mely éltet, melyet beszivunk ? Nem 

beszélt-e most is szelid izgalomtól ment hangján 

hozzám? nem mondta-e mint egykor: „Édes fi- 

am, te nem vagy boldog; boldogságodon kellene 
munkálkodnod?" 

Ez egyetlen kötelességet szabta elém, ez 
egyetlen megeröltetést kivánta tőlem, hogy ked- 
véért megtegyem, s nem tölthetém be kiván- 
ságát! 

Vajjon a fájdalmat, melyet önmagamnak 
szereztem, érzi ő is velem a tulvilágban ? E gon- 
dolat mélyen meghatott. Utazásaim között nem 
jutott ez soha eszembe, és most, itt e házban, e 
szobában, rendkivüli módon megragadta lelkemet, 

szemrehányásként nehézkedett reám, önvádként 
szoritotta össze szivemet. 

Ekkor könnyek gyültek szameimbe, s mint- 
ha anyám mellettem volna, mély elérzékenyedés- 
sel, meghatva beszéltem hozzá, esküt tettem előt- 
te, hogy fel fogom keresni a boldogságot, s igye- 
kezni, hogy meg is tartsam azt, ha még tizszer 
annyit kellene is szenvednem, mint az előtt. 

De minő legyen e boldogság ? Én azt csak 
a szerelemben véltem feltalálhatni. Nem voltam 
nagyravágyó, első és egyetlen szerelmem kiölt Be- 
lőlem minden ilynemü érzést. 

sS pedig most idején lett volna kiadni uti- 

jegyzetimet. Csak ugy le tudtam irni én is, mint 
számtalan mások, oly ember, ki sokat és sok felé 

utazott, igényt tarthat arra, hogy elolvassák uti 
emlékeit. 

És én semmi megnyugtatót nem találtam 
azon gondolatban, hogy kilépjek elvonultságomból. 
Éreztem, hogy éltem valódi fentartója a szerelem 
volt, nem az utazás. Lelkem benső világát nem 
akartam a világ elé tárni. A másik pedig nem 

érdekelt annyira, hogy fáradságot vettem volna a 

szükséges gonddal rendezni sajtó alá. 

(oly. köv.) 



" 

lag ezt mondá: „Ön le fogja rázni a török igát; 

ha csapataim a Dunát átlépték, csak mint győzők 

térhetnek vissza.. 
A ,„France", melynek közleményei nem min- 

dig tarthatnak igényt feltétlen hitelre, Gorcsakoff 

hg. szavait idézi. E szerint Gorcsakoft, közvetle- 

nül elutazása előtt Szt.-Pétervárról Leflő tábornok- 

hoz igy szólt: 
„Reménylem, hogy a hatalmak az orosz 

császári hadseregnek első jelentékenyebb győzel- 

mét fel fogják használni arra, hogy jóakaratu 

közremüködésöket ajánlják fel a háboru érdeké- 

ben." Leflő állitólag azt irta Decazesnek, hogy az 

ő meggyőződése szerint Oroszország azon feltétel 

alatt kész Jenne bevégezni a háborut, ha a hatal- 

mak ünnepélyesen kezességet vállalnak az iránt, 

hogy a keleti keresztények sorsáról ők fognak 

gondoskodni." 

; A Dunáról. 

Hirsova, csütörtök éjjel. A törökök né- 

hány nap óta nem mozditák el a „Clidzs”, „Ati" 

és „Fatel-Szelim" hadi gőzösöket Kiabe város kö- 

zeléből, négy órányira IHirsova alatt; és pedig 

azért, mert attól tartottak, hogy Ibraila és Pa- 

lánka körül a Duna tele van rakva torpedókkal. 

Azért is el lett határozva, hogy tiz cazák csó- 

nakkal kutatást rendelnek torpedók után. Ezen 

az uton többet fel is találtak és kihalásztak. A 

gőzösök ezután a csónakokat követve, óvatosan 

előre nyomultak. Utjokon lefelé három más gőzös 

csatlakozott hozzájuk az „Arcadi", „Imendri" és 

„Agui." Palánkához érve, 16 hüvely hosszu tor- 

pedókat találtak. Mi alatt még mások után ku- 

tattak, az ellenség a parterődökről heves tüzelést 

kezdett, a gőzösök erélyesen viszonozták az ágyu- 

zást. A csata 10 perczig tartott, mely alatt a 

gőzösöknek szerencsésen sikerült az erődök előtt 

elhaladni s azokon lelentékeny kárt tettek. Én a 

,Clidzs" födélzetén voltam és ezért is alkalmam 

volt meggyőződni, hogy mily kitünő módon ke- 

zeltettek a török ágyuk. Az oroszok gőzösünk 

hétsó részébe röpitettek egy bombát, mely a ka 

binban pattant szét, de kevés kárt tett. Öt más 

a hajó derekát érte. Senki nem öletett meg. „Fa- 

tel-Szelime-et négy bomba találta. A többi gőzöst 

is érte a golyó, de igen csekély kárt tettek. A 

hajók mind épek. 

A dunai átkelés forcireozása. 

A dunaiátkelésforciorozásáról 

a berlini tőzsdelap ezt irja: Igaz ugyan, hogy az 

orosz müködő hadsereg a Dunánál legalább is 

50,000 emberrel erősebb mint a törük sereg, azon- 

ban a 180,000 főnyi török hadsoreg igen sikeres 

ellentállást fejthet ki. Az átkelés erőszakos meg- 

kisértése tömérdek emberéletbe kerülhet; más fe- 

lől a török várak ostromlása is a hadseregnek 

nagy részét absorbeálni fogja, és aztán a Balkán 

nehéz és most erősen megerősitett hegyszorosaival 

a harmadik nagy akadályt képezendi az oroszok 

előnyomulásának. De mikép lesz csak félig-med- 

dig rendezett élelmezés a Balkánhegységen elérhető, 

hiszen már most is, Romániában, fölötte meg van 

nehezitve az orosz csapatok állása, s mindenfelé 

nagy hiány lehet észlelni. Ha a tőrőköket jól és 

erélyesen fogják vezényleni, akkor a háborut ked- 

vező eredménynyel nagyon hosszura huzhatják. 

Levertség az oroszok között. 

Figyelemre méltó dolgokat mond a „Daily. 

Teleg." bukaresti levelezője: Az orosz hadsereg 

tisztjei kőzött - ugy mond - már most is nagy 

a levertség, lassankint kezdik belátni azt, hogy 

roppant nagy nehézségek leküzdésére kell vállal- 

kozniok. A fejedelem már most is nagyon le van 

verve a betegségek miatt, melyek a hadseregben 

mindenütt kezdenek fellépni az oroszok által oko- 

zott szeny és tisztátlanság miatt. ,De hát még 

hogy leszünk akkor" kiáltott fel panaszosan teg- 

napelőtt Mansfield előtt, „ha érni kezd a tök és 

dinnye, azt alig tudom elképzelni 1 Románia pénz- 

ügye a legnagyobb rendetlenségbe jött, 75 millió 

frank bevétellel szemben 181 milliót tesz a kiadás. 

A kormány már most sem képes tartozásait meg- 

fizotni. Az oroszok széthasitották a román hadser- 

get, egy része Karakalnál, más része Kalafatnál 

van. Oroszok Grujában is vannak. Az oroszok ki- 

nevetik a román tiszteket s oly félreismerhetlen 

lenézéssel bánnak velük, mint a hogy előbb a 

kedvükben jártak. 

Az ázsiai harcztérről. 

Batumból távirják 8-áról a „D. Telegraph"- 

nak: Az oroszok bombázása, melyről tegnap tet- 

tem emlitést, minden eredmény nélkül mult el. 

- Dzsemil pasa elrendelte, hogy mérjék meg a 

távolságot ágyuzás által a török hajók, az erődök 

és az ellenséges positiók közt s a próba sikeres 

volt. - Tegnap heves csatározás folyt Hena 

(Keda ?) irányában, hol nagy orosz haderő 500 
főnyi irreguláris török csapatot támadott meg el- 

sánczolt állomásukban. Ez alkalommal az oroszok 

150 halott és 200 sebesült hátrahagyásával kény- 

telenek voltak visszavonulni. Az ütközet után egy 

orosz százados szökött át hozzánk s részleteket 

beszélt el az ütközetről s egyszersmind megje- 

gyezte, hogy állomásaikkal szemben 15,000 fő- 

nyi orosz haderő áll. Dzsemil pasa megérkezése 

óta nagy javulás vehető észre a csapatok hangu- 

latában. Valószinü, hogy itt legközelebb nagy csa- 

ta lesz. A törökök vérmes reményekkel vannak 

eltelve a győzelem iránt. 

Oroszország követelése. 

Az orosz jegyzékkel, melyet Suvaloff Lon- 

donban már átnyujtott, az angol félhivatalos Stan- 

tard nem igen van megelégedve. Ha Oroszország 

megigéri is, ugymond, azon pontok respectálását, 

melyeknek érintése az angol érdekeket kárositaná 

nem lehet tudni, mit szándékozik tenni a háboru 

egyéb vivmányaival. Mi mindig mondtuk - irja 

a tory lap - hogy ha Oroszország a porta el- 

len kardot von, győzelem esetén okvetlen követel 

valamit Törökországból. A megoldandó föladat ab- 

ban áll, megtalálni Törökország azon részét, mely 

átengedhető a nélkül, hogy ezáltal egy harmadik 

hatalom érintve lenne. Az átalános gondolat Ö- 

ményországra utal. Mi azon véleményben vagyunk, 

hogy Oroszország dicsvágya ily irányban nem elé- 

gittetnék ki. Oroszországnak a fekete tenger déli 

partjaira is szüksége van. Fölléve, hogy a fekete 

tenger összes partjai Oroszország kezébe jutnak, 

akkor a Dardanellák átjárásának egészen más szi- 

nezete lesz, mint a mostani. A bolgárok fölsza- 

baditását Kis-Ázsia egy részének átengedése nem 

mozditja elő. Ha ez irányban „kártalanitás" ke- 

restetnék, akkor ennek igen mérsékelt arányokkal 

kell birnia. 
Az osztrák-magyar politika. 

A ,„Times" az osztrák-magyar politikárólir- 

ván, a szláv tüntetéseket nem tartja veszélyesek- 

nek. A horvátok törekvései szerinte a birodalmi 

egységet nem veszélyeztetik. 

Fölállitották azon tételt, hogy a kormány 

nem engedheti meg a háboru tovább folytatását, 

mert az által mozgásba jött befolyások a biroda- 

lom főnállását fenyegetik. 

„De - igy folytatja - az osztrák kor- 

mány sok mindent keresztül élt, s egészséges ité- 

lettel bir a politikai erőkre és azok alkalmazha- 

tóságára vonatkozólag. Legutóbbi várakozó és fi- 

gyelő politikája most már igazoltnak látszik, s 

alig is fog erről lemondani . . . Az udvar és 

hadsereg nem táplálnak félelmet. A mi a Duná- 

nál most végbe menő hadjáratot illeti, ennek le- 

hetőségét már rég megjósolták. Ismerik az erő- 

ket, melyek fölött Oroszország rendelkezik, s 

ménnyi használódik föl ebből a legkedvezőbb eset- 

ben is s rendetlen állapotba juthat, mielőtt Tö- 

rökországot földrae verhette volna. Tudják mily 

hadsereget tudna Ausztria táborba szállitani, ha 

valóban fenyegetve lenne. Ismerik az orosz kato- 

nai állapot benső gyöngéit, s az orosz hadsereg 

függését az Ausztriára való 'tekintettől, Ha Aus- 

tria összes haderejével bevonul Oláhországba, az- 

zal az összes orosz haderó sorsa meg lenne pe- 

csételve. A ki itéló tehetséggel meg van áldva, 

beláthatja, hogy az orosz kormány ily vállalatba 

nem bocsátkozott volna a nélkül, hogy két hatal- 

mas szomszédjával gyakorlati megegyezésre nem 

jutott s meg nem győződött, hogy érdekei kárt 

nem fognak szenvedni. 

Az osztrák kormánynak elég bizalma van 

saját erejében, s Oroszország igéreteiben, hogy a 

háboru tovább folyását nyugodtan szemlélhesse, s 

annál inkább, mert a kormánynak meggyőződése, 

hogy Törökország uralma a szomszédos tartomá- 

nyokban a folytonos nyugtalanság és veszély ele- 

mét képezi. 

Táviratok. 
Pétervár, jun. 9. A kaukazusi katonai 

kerület törzskari főnöke távirja a maczarai tá- 

borból jnn. 8-áról: A kabuleti osztag csapatai e 

hó 3-ika óta némi mozdulatokat tettek fölfelé a 

Pichkuas-Towi folyó mentén s elfogadták a lakos- 
ság meghódolási nyilatkozatát. A Kinástrichin 2 

hidat vertek. Utak épittetnek. A Szameba magas- 

latokon ütegek állittatnak föl. E hó 4-én a gya- 

log kozákok két törököt leszurtak, s egy másikat 

megsebesitettek, mely alkalommal egy gyalog ko- 

zák megöletett. A lakosság folyton szolgáltatja ki 

a fegyvereket. E hó 8-án Heiman tábornok had- 
oszlopai az Arafartan melletti táborból a törökök 

tüze közt recognoscálták a Sorakh-magaslatokat. 
Részünkről 9 katona megsebesült és 150 marha 
zsákmányul ejtetett. 

Alexandria, junius 10. A török hadi 

hajók, az egyptomi csapat-contingens elszállitására, 

ide érkeztek. 

Bécs, jun. 11. Tegnap itt átadatott a Lon- 

donba intézett orosz jegyzék másolata. A „Frem- 

denblatt" szerint e jegyzék tartalma mérsékeltebb, 

sem mint várták s alkalmas arra, hogy a háboru 

localisálásának reményét megszilárditsa. 

Bécs, junius 11. A török kormány kijelen- 

té, hogy nincs szándékában magyar legiót alaki- 

tani; az erre vonatkozó kisérletek től, melyeket a 

török kormány nem helyesel, a porta teljesen tá- 

vol áll. 

Konstantinápoly, jun. 11. A szultán 

Haszan herczeget török musirrá szándékszik kine- 

vezni. 
Bóécs, jun. 11. A ,„Deutsche Zeit." tudó- 

sitója jelenti Konstantinápolyoól, hogy Szuleiman 

pasának a hadügyminiszterhez intézett távirata 

szerint a montenegróiak az általuk elfoglalva tar- 

tott magaslatokon Orlina és Krstacz megtámad- 

ták s a törökök heves harcz után ezen magas- 

latokat a krstaci erőddel együtt elfoglalták. En- 

nek következtében az Izson (?) erőd ostroma ab- 

ban maradt. Ali Szaib pasa a maga részéről el- 
lenállás nélkül megszállott több fontos álláet, mig 

Hadzsi Husszein dandárnak majdnem ezzel egyi- 

dejüleg a jenikői sánczokat elfoglalta. Mehmet 

Ali jelenti, hogy csapatai Akhvick Bala felé győ- 

zelmesen nyomulnak előre s egy óra járásnyira 

hatoltak a montenegrói határon tul. A monteneg- 
róiak minden ütközetben tetemes veszteséget szen- 

vedtek. Három, hatalmukba esett isboéi lakost 

orron, ajkukon és karukon megcsonkitottak; egy 4 

éves gyermeket szótdaraboltak, és két keresztény 

férfit és nőt lemészároltak. 

Bécs, jun. 11. A ,P. C." táviratokat kö- 

zől Pétervárról, melyek a következőket jelentik : 

Az athenei török köve. Konstantinápolyból sür- 

göny utján utasitást kapott, hogy a görög kor- 

mánytól a tegyverkezések miatt felvilágositást kér- 

jen. Cattaróból hire jött, hogy Goranszkit egy 

török hadoszlop ellátta élelemmel. Az ottani összes 

török haderő Krstacznál van összpontositva s tá- 

madásra készül, hogy Niksicset az ostrom alól 

fölmentse. 
Konstantinápoly, junius 11. Muktár 

pasa jelenti e hó 10-ről: Egy Karsz és Erze- 

rum közt állott orosz hadoszlop visszament Karsz 
felé! 

Konstantinápoly, junius 11. Szombat 

és vasárnap közt éjjel öt orosz torpedónaszád bo- 

csáttatott el Szulinából a török pánczélos hajók 
ellen. A törökök tüze miatt kettő elsülyedt, ezek 

legénysége foglyul ejtetett; a többiek visszatértek 

Kilia felé. Hárorn torpedó fölrobbant, a nélkül, 

hogy a török hajókban kárt tett volna. A mon- 
tenegróiakkal Spuz előtt és Podgoriczánál folyvást 

történnek harczok. 

A czár fogadtatása. 
A czár jun. 8-án megérkezett Bukarestbe, 

viszonozandó Károly fejedelem látogatásátl A kor- 

mány előzetesen mindent megtett, hogy a fogad- 

tatás lehető ünnepélyességét előkészitse. Bukurest 

polgármestere egy felhivást bocsálott ki a lakós- 

sághoz e tárgyban, mely elég diplomatiai furfang- 
gal volt szerkesztve. 

„A bhála s a vendégszeretet nemzeti tulaj- 

dona a románoknak - ugymond Rosetti. A fo- 

gadtatás, melyben a felséges vendéget részesiteni 

fogjátok bizonyságot fog tenni a románok és a sza- 

bad és független Románia fővárosa mellett. Nem 

szükséges hogy felszólitsalak, hogy ablakaitokat 

diszitsétek fel szőnyeggel s virágokkal és hogy 

lelkesen éljenezzétek a czárt; csak annyit mondok, 

hogy a felséges császár, ki a keleti népek szabad- 

ságáért küzd, holnap ide érkezik. 

Hogy az ily felszólitás hivatalos stylusban 

mit jelent ? azt nem kell magyarázni. 

Számos ház csakugyan fel is volt diszitve 

azon utczában, melyen a czár megérkezendő volt 

- oláh és orosz zászlókkal. Károly fejedelem és 

neje az indóháznál fogadták a czárt, kit ott Ro- 
setti Bukarest primárja (polgármestere) üdvözölt 

oláh nyelven : 
A kölcsönős üdvözlések után a czár, Károly 

fejedelem neje és két fia egy kocsiba szálltak. A 
második kocsiban Károly fejedelem és Miklós nagy- 

herczeg foglalt helyet. Azután jött Gorcsakov kan- 

czellár, Bratianu oláh ministerelnökkel; ezeket 

követte az orosz hadugyminister Miljutin és az 

oláh külögyminister Cogolniceanu; azután Ignatief 

és Romániának a portánál volt ügynöke Ghika 
János s igy sorban az egész kiséret. 

A fejedelem palotájában a czár a tisztelgé- 

seket és hódolatokat fogadta. Az Oláhországban 

tartózkodó Bolgárok is egy feliratot intéztek a 
czárhoz, melyben kijelentik nagyszerü örőmüket 

azon rendkivüli szerencséért, hogy a bolgárok ne- 

vében meghódolhatnak a szent Oroszország nagy 

uralkodója előtt, kitől százados hagyományaik sze- 
rint felszabadulásukat várják. 

A csár, ki délben 12 órakor érkezett, d. u. 

2 órakor visszautazott Plojestbe. Az utczák Bu- 
karestben hemzsegtek orosz és oláh rendőröktől. 

Kiálltvány az orosz seregben szol- 
gáló lengyelekhez. 

A Tóörökországban alakult lengyel legió 

parancsnoksága a következő kiáltványt bocsá- 

totta ki az orosz hadseregben szolgáló lengyel 

ezredekhez : 

„Testvérek az orosz hadseregben! A rég- 
óhajtott ünnepélyes óra bekövetkezett! Testvérek, 

feledjük el a keserű multat, feledjük el a jelen- 
legi bizalmatlanságot s a kölcsönös szemrehányást. 
Barátságosan nyujtja felétek kezét egy testvérnép, 
s a Rylejeffek, Bestuseffek, Muravieffek sőtét ár- 
nyain, s feláldozott szabadsághőseinken át a ba- 

rátság és szeretet egy szalagja füzi őssze Len- 

gyelország és Oroszország igaz, szabadságszerető 

fiait. Testvérek! nagy és irigylésre méltó a ti 

sorsotok, veszélyes és áldozatteljes : de fényes és 
sugárzó a pályátok. Népeten sorsa kezeitekben 
nyugszik; százados rejtvények megoldására tar- 
tott fenn titeket a gondviselés. Tekintsetek a vér- 
rel boritott szegény Lengyelországra, s elégett, 

szétzuzott tagjaira! Tekintsetek eredménytelen, 
fájdalmas erőlködéseire ! Hallgassátok meg a méla 

várbörtönökből jövő tompa sóhajokat; a hegysza- 

kadékokban vagy a szibériai jeges pusztákon siny- 

16 vértanuit a szabadságnak, előharczosait a nép- 
jogoknak, Halljátok az elárvult maradék sirását 
és panaszait, kik szegények és gyámoltalanok, 
mert védőjükot elrabolta, meggyilkolta a zsarnok, 

a szabadság elnyomója, Lengyel- és Oroszország 
közös ellensége! A fegyverek védelme a humani- 
tás és a keresztyénség hazug álarcza alatt erős 
karotokat arra használja fől a zsarnokság, hogy 

sováron uj országrablásra nyujtsa ki kezét, hogy 

uj hóditásra s uj jogtalan leigázásra induljon; 

vérrokonságával dölyfösködik azoknak, a kiket le 

akar igázni. Hüen rendeltetéséhez és jelvényéhez, 

a mi fehér sasunk ismét sikra kelt, készen meg- 

állni a harczot a kétfejü kettős dögkeselyüvel. An- 

nak védő szárnyai alatt hozzuk Lengyel- és Orosz- 

ország szabadságát, hozzuk a békét és szerencsét 

s fecsendesitjük az örök harczokat, uyugtalansá- 

got és pusztulást, melyek drága honunkat szét- 

forgácsolják. E kivánatokkal, az igazság, szeretet 

és humanitás e szavaival közeledünk hozzátok ne- 

mes testvéreink! - Azon jelvény nevében, me- 

lyet viselünk, felszólitunk titeket, hagyjátok el a 

czár seregének sorait - jőjjetek hozzánk, egye- 

süljetek zászlaink alatt, csatlakozzatok a testvér- 

harczosokhoz; egyesülve erős karotokkal, főlüdül- 

ve az igazság és szabadság eszméin: harczoljunk 

közösen a mindenható védelme alatt azon czél 

eléréseért, mely után Lengyel- és Oroszország 

minden igaz fia egyformán eped s kiáltsak egy- 

hangulag : Éljen a szabad Lengyelország! Éljen a 
szabad Oroszország ! 

Merénylet a czár ellen. 

A czár megérkezett Plojestbe és meglátogat- 

ta Bukarestet is, Románia fővárosát. Azon nagy- 

mérvü és a legapróbb részletekre kiterjedő elóvi- 

gyázati rendszabályok folytán, melyeket az orosz 

főparancsnokság és rendőrség elrendelt: a czárt 

semmi szerencsétlenség sem érte, kivéve azon ese- 

tet, hogy Jassyban a czár megérkeztekor egy cser- 

kesz kapitány főbe lőtte magát; a miről önök 
bizonyára már táviratilag értesültek. 

Ezen esetre vonatkozólag a következő rész- 

leteket közlik a „K."-tel: A cserkesz kapitány 

neve Kusmiki s nagyon kalandos, nyughatatlan 

természetüű volt, 1870-ben kapitány volt a cser- 

kesz ezrednél, de minden előleges engedély nélkül 

beállit a franczia hadsereghez s részt vett a né- 

metek elleni harczokban. Visszatérvén, Oroszország- 

ba közkatonává degredáltatott; rövid idő mulva 

azonban kegyelmet kérvén, a czár által visszahe- 

lyeztetett előbbeni rangjába. A szerb-tőörök hábo- 

ru alkalmával ismét minden hir nélkül a szerb 

sereghez állt be, - a muiért ujból degradáltatott. 

Igy vetődött el a volt kapitány Jassyba, hol a 

czár megérkeztét arra akarta felhasználni, hogy ismét 

kegyelmet kérjen. Az indóházba be is jutott, de 

midőn a vonat a czárral megérkezett, a czár fe- 

dezete nem akarta előrebocsátani, hogy a czárral 
beszélhessen, s ez nagy szerencse volt, mert ata- 

lálkozás könnyen végzetes lehetett volna a czárra 

nézve; ugyanis a volt kapitány revolverévek min- 

den csöve meg volt töltve s nem alaptalan azon 

feltevés, hogy a golyók egyikea czárnak voltszán- 

va, ha a kegyelmet megtagadja. 

A cserkesz vapitány nem bocsáttatván a czár 

elé, kirántotta oldalzsebéből revolverét és főbelőt- 

te magát. Nem való az, hogy a czár szemei előtt 

lőtte magát főbe. A czár nem, is látta a kapi- 

tányt, nem is tudott róla semmit. A vonat épen 

indulóban volt, midőn a lövés eldőrdült, mire a 

czár szörnyen megijedt, azt hivén, nogy merény- 

let intéztetett ellene. A vonatot rögtön meg ál- 

littatá s csak miután részletesen elbeszélték neki 

az esetet, hogy merényletről nincs szó folytatá, 

utját Plojest felé. 
Kusmiki kapitáuy oly jól czélzott magára 

hogy nehány pillanat mulva meghalt. 

Egy más kellemetlen eset is történt Jassy- 
aan. Ugyanis épen midőn a czár megérkezett, a 

város egy helyen kigyult s hamarjában 14 ház 

égett hamuvá. Azt állitlák, hogy a város kivilá- 

gitásánál történt könnyelmüség okozta a tüzet. A 

czár ezekután nagyon lehangolt kedélyben távozott 

Jassyból. 

Magyar tudományos akadémia. 

- III. osztály. - 

; A mathematikai és törméssettudományi tár- 

sulat jun 12-iki ülésén tőbb értékezés olvastatott 

fel. 

Először Ha n tkoe nMiksa „Adalékok a Kár- 

pátok földtani ismeretéhez? czim alatt terjeszti 

elő a mult évben felső Magyarország vidékeire 

tett földtani kirándulásainak eredményét. E kirán- 

délásoknál föfigyelmét a nummulit-rétegekre for- 

ditotta, minthogy ezek a Kárpátok földtani viszo- 

nyait tárgyaló művekben csak átalános vonásokban 

vannak ismertetve. Az értekező által megvizsgált 

nummulit-rétegok a következők; Blatnicza, Mosócs 

és Bella helységek vidékén Turóczmegyében, és 

Turik helységek határában Liptómegyében. Érte. 

kező részletesen ismerteti az e helyeken előfordnló 

numumulitokat. 

A második főlolvasás F a b i ny i Rezsőé volt; 

„Tanulmányok az aldenydek vegyületeiről pheu- 

dokkal.4 Ez értekezést Nendtwich Károly olvasta 

föl: Fabinyi a műncheni egyetem laboratorimá- 

ban Baeyer tanár mellett dolgozik; jelenlegi 

értekezése mintegy jelzését képezi egy nagyobb 

münek, melyet szerző a dihydroxyphenil-aethánról 

készit. 

A következő értekezés Tes chler Györgyé: 

„Adatok a dentin fogak [finomabb szerkeszetének 

ismertetsséhez" Bemutatta Margó Tivadar. 

Ezután Wartha Vincze és Schuller 

Alajos mutatták be a Bunsen-féle calorimeteren 

folytatott kisérleteik eredményét. Végül pedig dr 

Szabó Jóézsef értekezett azon irányelvekről, mely ek 
a trachytképletek osztályozására nézve a felvétel 
alkalmával szem előtt tartandók. A trachyitok 
teljes ismeretéhez az azokat képező ásványok meg- 

határozása s a geologiai viszonyok együttes mél- 

tatása kivántatik mog; de ezen kivánalom az első 
megtekintéskor nem valósitható. Vannak azonban 

oly ismejelek, melyek feltünnek a trachyt felüle- 

tes vizsgálásánál is, s melyek a teljes diagnozis 
megállapitására hol nagyobb hol kisebb befolyás- 
sal vannak. Ezen egyszerű osztályozáshoz a neve- 

ket a legfeltünöbb társ ásványok szerint veszszűk 

és kedzve a fiatalabb trachytoktól az öregebbek 

felé a következő trachytfajokat különböztetjük meg: 
augit-, amphibol-. riotis-, gránát- és auarcz- tarchyt; 
ismét a legfeltünőbb társasványok szerint részle- 
telve a mennyire lehet. A földpát ez első tájéko- 
zás alkalmával szerepet nem kap. 

Országgyülés. 

A képviselőbáz jun. 11-iki ülésében elnők 
több kérvényt mutat be, melyek részint a kéf- 

fvényi , részint a pénzügyi bizottsághoz utasit 
tatnak. 

Pulay Kornél iárgyalás végatt benyujtja 
a közig. bizottság jelentését a gyámsági és gond- 
noksági ügyekről szóló tvjavaslat hozzáutasitott 

szakaszai tárgyában. 

Elnök kérdi a házat, mikorra szándókozika 
javaslatot napi rendre tüzni. 

Ragályi Gyula az iránt akar előbb felvi- 
lágositást nyerni, meddig szándékozik a kormánf 
a házat együtt tartani; figyelmeztet különben af- 
ra, hogy az előrehaladott nyári idő a képviselők 

hazamenetelét sürgősen igényli. 

Tisza Kálmán rendes szokása szerint nem 

nagy idő multán most is nyilatkozott volna e kér- 
désben; s ámbár arra is kéri ezalkalommal, hogy 
a kormány ez iránt teendő előterjesztésére várjon 
pár napig, ez nem állhatja utját anpak, hogy 3 
gyámügyi javaslat napirendre tűzessék, mert bár- 

mi történjék is, szóló mindenesetre ragaszkodni 

fog ahhoz, hogy e javaslat szünet előtt letárgyal- 

tassék. (Helyeslés.) 

Erre a gyámügyi javaslat a csütörtöki ülés 
napirendjére tűzetik ki, s ezzel az ülés fél11 után 
véget ért. 

A törvényhatóságokból. 
Kolozsvármegye közigazgatási bizottságá 

nak jun. 11-én tartott ülése. 

(Vége.) 
Felirat a ministeriumhoz. 

,A büntető igazság szolgáltatás gyakorlatában 

a kolozsvári kir. törvényszék és az ahhoz tartozó 
járásbiróságok területén, naponta gyakoribb eset me- 

rül fel arra, hogy a polgári biróság által elrendelt 
ingósági végrehajtás folytán lefoglalt, és a végre- 

hajtást szenvedő lakoson hagyott ingóságok akként 
sikkasztatnak el, hogy egyszersmind a büntető tőf 
vénykönyvnek sikkasztásra vonatkozó 183 §. ' 
kijátszatik ugy, hogy a végrehajtó sem a végre" 
hajtási objectumból sem a hivatalból meginditott 
bűnvizsgálatok folytán kielégitést nem nyert. 

A btk. §. rendelkezése szerént „ki valamelf 
reá bizott vagyont 50 frtnál nagyobb öszszegis 
vissza tart vagy elsajátit sikkasztás büntén 
ben válik bűnössé. A. törv. rendtartás 368 § 
rendelkezése arra nézve, hogy ki követ el sikkasi 

tást és minő cselekvénynyel ? lényegileg meg egy 

gyez a büntető törvénykönyv minősitésével; azza 

a külömbséggel, hogy sikkasztás büntényének mi 

nősiti a lefoglalt ingó vagyon rongálását is; mel/ 

utóbbi eset az ausztriai btk. 85 §. szerént anyik 
vános hatalmaskodási esetek közó van sorolva- 

E szerint tehát, minthogy a sikkasztás m 
nősithetéséhez a törvény megkivánja, hogy az e 
tartóztatott ingóság arra a ki eltartóztatta „f 
legyen bizva" a törvény kijátszása czéljából 
a végrehajtást szenvedő, mielőtt a végrehajtó foglal 

végett az adós lakásán megjelenne, eltávozik, midól 
a végrehajtó a ptrt. 265 §. rendelkezéséhez képest 
a végzés kifüggesztésével foganatositja a végrehal 
tást, ugy de a végrehajtást szenvedőre a lefogl 

javakat reá nem bizhatja ! Sőt gyakran megtőrt 

nik, hogy a végrehajtást szenvedő „háza részéből 

sincs annak lakásán senki, ugy hogy a megtőf 
tént végrehajtások az irni olvasni nem tudó vég 

rehajtást szenvedett, csak mások elbeszélése utjá 
vesz tudomást és azután a lefoglalt tárgyakat 

idegeniti, vagy consumálja. Ily esetekben a Í 

vizsgálat mindannyiszor folyamatba tétetik ugyal 
de a vádlott hivatkozik arra, hogy a lefoglalt 

általa elidegenitett javak, reá bizva nem volta 

és mint jogos tulajdonait használta el. 

Tény ugyan, hogy a tr. rtrts. 265 §. a 
végzés kifüggesztésének a kézbesitéssel egyenl 

hatályt tulajdonit, ugyde az csak a kérdés magál 
jogi részét illeti és arról rendelkezés egyáltalábal 
nincs, hogy bünügyi szempontokból minő ha , 

legyen a kifüggesztésnek. t 

És épen ebből az indokból a törvényszéke 
bünügyi vizsgálatokról a járásbiróságok sikkasz 

tási áthágás bejelentések- és nyomozásoknál vád- 

lott abbeli mentségét, hogy a lefoglalt javak e 
nem bizattak" tekintetbe veszi, mert ugyan 

igazolja a végrehajtási jegyzőkönyv is azok fo x 

tán megszüntetni határoztatott miszerint a tőr 

vényszékek a kir. ügyészségekkel egyáltalában 

i 



egybe hangzólag járjanak el, minthogy a törvény 

tezta szövege szerint a vagyon reá bizása nélkül 

Mikkasztás nem követhető el. 

Ennek tulajdonitkató, hogy a lefoglalt ingó 

javak elidegenitési esete naponta sürübben ismét- 
lődik a nélkül, hogy a bejelentések ötvenedike 

bár alapul szolgálhatna a büntető igazság szolgál- 

tatás közegei részeiről eszközlendő megtorlásra. 

Ey a jelen évben is junius 1-ig a kolozsvári kir. 

törvényszék és járásbiróságok területén 21. hasonló 

vikkasztási eset lett bejelentve és azok egy része a 

fennebbi indokból megszüntettetetett s egy általá- 

an ilyen sikkasztásért egyetlen egy egyén se lett 

elitélve. 

Tekintve, hogy a fennebb előterjesztett körülmény 

hemcsak egyesek tetemes károsodását eredményezi 

és cs3kkenti a jogbiztonság iránti bizalmat, hanem 

4 büntető törvény ily gyakori a naponta inkább 

lábrakapó kijátszása a demoralisatió emeltyüjeül 

szolgál, az 1876 évi VI. t. cz. 39 §. rendelkezé- 

séhez képest, Kolozsmegye közigazgatási bizottsága 

tisztelettel kéri Nagyméltóságodat e visszaélések 

megakadályozása végetti intézkedések megtételére. 

Egyidejüleg azon tiszteletteljes előterjesztésével 

járul Kolozsmegye közigazgatási bizottsága Nagy- 

méltóságodhoz, hogy a további ilyes visszaélések 

meggátlása tekintetéből czélszerünek látna a köz- 

igazgatási bizottság oly magas intézkedést, mely 

ingósági végrehajtásokkal (foglalás) a trst. rtrts. 

360 §. esetében a végrehajtást szenvedő fél, la- 

kására . végzés kifüggesztésével egy idejüleg 

városokban egy rendőri hivatalnok, községekben a 

község birája a törv. rts. 265 §.-ban irt tanuk 

jelenlétében történt foglalás foganatositása után a 

végrehájtást szenvedőnek, ha az irni olvasni nem- 

tudó, hazatérése után lehető rövid időn kötelesek 

Memcsak a végzés tartalmát megmagyarázni, ha- 

nem egyszersmind kijelölni a már lefoglalt ingó- 
ságokat és megmagyarázva az elidegenités, elszá- 
molás bünügyi következményeit. Annak megtőr- 

téntéről a végrehajtásnak irásbeli jelentést tegye- 

nek, ki azt sikkasztás esetén, a bünügyi iratokhoz 

tsatolás végett köteles az illetékes birósághoz be- 

adni és e bizonyitvány a büntető perrendtartás, 

275 §-ban irt bizonyitási erővel birna azzal a ne- 

tláni mentséggel szenben, hogy a foglalás meg- 

történtéről a végrehajtást szenvedőnek tudomása 

nem volt és a lefoglalt javak birtokába nem adat- 

tak. Oly esetekben pedig, midőn a végrehajtást 

sszenyedő fél irni és olvasni tud, az illető tisztvi- 

Selőók csak egyszerün értesitni tartoznak a végre- 

hajtást szenvedőt mihelyt annak lakházához való 

visszatérése tudomásukra jutott, hogy a lefoglalt 

javak reá bizattak, és arról ad jelentést a végre- 

hajtónak; föltéve pedig ha a végrehajtást szenvedő 

fél huzamosbb ideig nem térne haza, avagy buj- 

kálna, emlitett tisztviselő a végrehajtás szenvedő 

házrészére, vagy annak bármely tagjára, ki a 14- 

ik évet tulhaladta, reábizhatja a lefoglalt javakat 

midőn netaláni elidegenités esetében az lesz a bün- 

tető biróság által felelösségre vonandó. 
Eszmecserére adott alkalmat az a kérdés, 

A vajjon a közigazgatási bizottság hivatva van-e 
A teendő intézkedésre nézve javaslatot terjeszteni 

elő, s bár többen a mellett nyilatkoztak, hogy a 

lelterjesztés javaslattal legyen egybekötve, a tőbb- 

ség határozata oda irányult, hogy az ügyészi he- 

lyettes által emlitett jogellenes cselekvények meg- 

szüntetése végett a bemutatott fölterjesztés az 

Igazságugy ministerhez juttatandó, de javaslat 
nélkül. 

A kir. ügyész helyettesnek egy második in- 

ditványa a hamis eskü által elkövetett csalási 

büntényekre vonatkozott, miszerint következő föl- 
terjesztést inditványozott az igazságügyérhez. 

A kolozsvári kir. törvényszék területén folyó 

törvénykezés figyelemmel kirétése azon sajnos ta- 
pasztalatot nyujtotta, hogy a hamis esküvés ál- 
tal elkövetett csalási büntények bejelentési száma 

Naponta szaporodik, még pedig tekintettel az előbbi- 

évekre, valamint a többi bejelentések objeotumára 

igen nagy aránytalanság tűnik föl, mire, adattal 
szolgálhat az a körülmény is, hogy a kolozsvári 

kir. törvényszék és ahhoz tartozó járásbiróságoknál 

folyó évi julius 1-én már 23. ilyen csalási büne- 
set lett bejelentve, midőn az őszszes jásásbirósági 
bünvádi bejelentérek, száma csak 870, azok közőtt 
hamis esküvel elkövetett csalás van 8, tehát az 

Összes bejelentéseknek több mint 10 4-ját képezik 
A hamis esküvel elkövetett csalások. 

E bejelentések aránytalan szaporodásának 

aeik fő oka az, hogy a járásbirók nem veszik 
ellő tekintetbe a polg, törv. rtrts. 221. §. ren- 

elkezését, hanem az elintézés kényelmessége te- 
intetéből sok esetben, midőn más bizonyitás is 

alkalmazható volna pörös kérdéseket a felek esküjére 

kocsájtják. De más felől a társadalmi corruptio- 

kanteeit a hamis esküvés által elkövetett csalási 

ny összes bejelentések száma szaporodásának 

oka mennyiben pórös felek akkor, midőn erősbb 
bizonyitékokat érvényesithetnének, csak azért aján- 

lanak esküt, hogy a könnyelműséget lépre csalják 
és a maginditott bünvizsgálat folytán fokozhassák 

Nyerészkedési vágybol eredő igényeiket. 

Az igazság-szolgáltatás érdeke mind két eset- 
ekuri ismétlődése megakadályozása tekintetéből 

gaz koléseket igényelvén, a kolozs megyei közi- 

t si bizottság midőn nagyméltóságodat fölkéri 
terjeteteláre, egyidejüleg azon előterjesztést 

ékágok engybótoságodnak, hogy, a járás hi- 
kod aletben utasitandók volnának, hogy az 
ben izonyitás esetében tartsák figyelem- 

pen a tvrő. rtrts 231. §. rendelkezését s a meg 

inditott bünvizsgálatok rendén a károsként jelent- 

kező mielőtt vallomására megeskettetnék annak 

igazolására hivandó föl, hogy a polg. per folytán 

miokból nam érvényesitette erőjebb bizonyitékait. 

A bizottság az inditványt folytatólag elfo- 

gadta. ; 

Ülés vége 1/,2 órakor. 

NAPI HIREK. 
Kolozsvár, 1877. junius 13. 

- Ő felsége a következő legfelsőbb kéz- 

iratot méltóztatott legkegyelmesebhen kibocsátani: 

Kedves báró Wenckheim! Dr. Haynald Lajos ka- 

locsai érseknek, kiváló hazafias érdemei és fárad- 

hatlan emberbaráti működése elismeréseül, Szent- 

István-rendem nagykeresztjét dijmentesen adomá- 

nyozom. Kelt Schőnbrunnban, 1877. évi jun. hó 

6-án. Ferencz József, s. k. Br. Wenckheim Bé- 

la, s. k. 
- Királyunknak üdvözlő levelére a pá- 

pa - mint a ,N. F. Pr." jelenti - sajátkezüleg 

irt levélben válaszolt. A választ Jacobini nuntius 

fogja átnyujtani. 
- Kírály ő felsége jun. 10-én isehibe 

utazott, Rudolf főherczeg e hó 13-án Münchenbe 

megy, s onnan 19-én szintén Ischlbe. Királyné ő 

felsége e hó közepén Műnchenbe utazik, s onnan 

hosszabb tartózkodásra a stahrenbergi tó partjára 

Feldaffingba. 
- A Nemeskertben tartandó majálisra 

vonatkozó hirünkbe tegnap két épen oly boszantó, 

mint zavaró sajtóhiba csuszott be, a mennyiben 

az állott az egyik hirben, hogy a majális ma, 

szerdán lesz, holott az nem ma, hanem szom- 

baton (junius 16-án) fog megtartatni. 
-- Türbetetlen botránynyá kezd fa- 

julni, a mit Kolozsvártt a nagygáttal a mi mér- 

nökeink elkövetnek. Hárman vitatkoztak és más- 

tél hónapon keresztűl néhány száz embert dolgoz- 
tattak, mig a vizet tegnap a Kis.Szamosba bebo- 

csáthatták. Ma éjjel azonban a viz a gátot eso- 

dorta és a szakértelem hiánya miatt a drága idő 

és még drágább munka mind megsemmisült. A 

legerélyesebb intézkedést kérjük e megnevezhetet- 

len botránynyal szemben. 

- A kolozsvári kereskedő ifjak tár- 

saskörük alaptökéjének gyarapitására, julius 1-én 

zártkőrüű nyári tánczvigalmat fognak redezni a 

„Nemes-kertben". Mercurius ifjai, régi jó hirne- 

vök után, igen ügyesek szoktak lenni az ily vi- 

galmak rendezésében, és ép azért egy rendesen 

jól sikerülendő mulatságnak nézünk elébe. 

- A n-váradi szinkörben szombaton 

„Faust? dalmű került előadásra. A „Nagyvá- 

rad" roppant elégedetlen az egész előadással, s őt 

egyik szereplő sem elégitette ki. Ezen mi részünk- 

ről egy cseppet sem csodálkozunk, miután a ,Nagy- 

várad" eleitől fogva nem a legbarátságosabb ál- 

láspontot foglalja el szintársulatunkkal szemben ; 

s igy a kákán is keresi a csomót, - épen mint 

a ,Magyar Polgár" nálunk. Pedig fogadni mer- 

nénk, hogy olyan erőktől s olyan kiállitással, a 

mint a kolozsvári társulató még nem került soha 

előadásra „Faust? - N.-Váradon. - Jókai 

,Szép Mikbál' cimű darabjáról, mely szom- 

baton kerül előadásra a n.-váradi szinkörben, azt 

irja a „Bihar4, hogy a fővárosi nemzeti szinházon 

kivül sehol sem adatott még elő. Téved a t. kol- 

léga, mert a kolozsvári szinpadot is megjárta már 

„Szép Mikhál még pedig a télen kétszer vagy 

há romszor. 

- Képviselőválasztás. Szászvárosról 

jun. 12-ről irják lapunknak: A régi szászváros- 

széki választókerületben a képviselőválasztási actus 

ez országgyűlési cyelus alatt már harmadikszor a 

tegnap folyt le Kapcza Gyula választó bizottsági 

elunök vezetése alatt. A nagy hübóval felfujt oláh 

passivitás ez alkalommal is a leghatározottabb 

activitásba lyukadt ki, a mennyiben oláhaink je- 

lőltet állitottak fel s más jelőlt hiányában annak 

megválasztatása ki is hirdettetett. Axintye Sever 

hivei most dr. Tinku Ábrahámot választották 
meg országgyülési képviselőjüknek, a ki - álli- 

tólag - az oláh passivitás végrehajtója itt e 

vidéken. Nó hisz akkor ennek sem kell locus a 

képviselőházban! 

- Dr. Hóman Ottó kolozsvári egyetemi 

tanárt sulyos csapás érte: apósa Darányi Ignác 

a budapesti helvét egyháztanár tagja, élete 67-ik 

évében, e hó 11-én, Budapesten megszünt élni. 
Áldott legyen emlékezete. 

- Utónállás. Klárman Hermán szebeni 

kereskedő vasárnap (jun. 10-én) kiment Szeben- 

ből a Sellenberk felé vezető országutra, hogy ott 

bizonyos, bőröket szállitó favarosoktól bőröket vá- 

sároljon, A mint e czélból az országuton várako- 

zott: egyszerre egy magastermetű, román paraszt- 

ruhába öltözött férfi ugrott elébe s pénzét köve- 

telte. Klárman eleinte tréfának vélte a dolgot s 

hátat forditott a megszólitónak; de a háta mó- 

gött ismét két hasonlóöltözéküű emberrel találkoz- 

tak szemei. Nem maradt egyéb hátra, mint vé- 
delembe helyezni magát. Klarman tehát kirántja 

zsebkését; mielőtt azonban használhatná: a zsi- 

ványok botjaikkal rárohantak s ugy elverték, kü- 

lönösen a fején, hogy csakhamar élettelenül lero- 
gyott. Mikor aztán magához tért: a zsiványok 

már eltüntek s velők Klármannak 1600 frt kész- 

pénze is, megy zsebében tárczájában volt. Igy be- 

széli el mindezt a „Herm. Ztg.", hozzátéve, hogy 

a megsértett és kirabolt kereskedőt aztán egy ar- 
ra felé haladó szekér vette föl s vitte he N.-Sze- 

benbe. Persze, a rablóknak még nyoma sincs ed- 
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dig. - Valóban csókolnivaló közbiztonsági állapot 

egy oly nagy város közelében, mint Szeben ! 

- A kitünő gyógyerejéről már is neve- 
zetes jegenyei fürdő, a mint az lapunk hirrova- 

tában is jelezve van, f. é. junius 17-én fog ün- 

nepélyesen megnyittatni. Ajánljuk az érdekeltek 

figyelmébe. 

- A n.szebeniőösszes kir., megyei és vá- 
rosi tisztviselői kar f. hó 16-án a zöld erdőben 

tavaszi mulatságot rendez. Az e czélből e testü- 

letek képviselőiből alakult 24 tagu rendező bizott- 

ság nagy előkészületeket teszan. Bizton remélhető, 

hogy az fényesen fog sikerülni. Mint értesültünk 

az ottani magasabb állásua egyének mint vendégek 

bizottságilag fognak meghivatni. Katonai és czi- 

gány zenekar fog müködni. 

- Kis Küküllömegye jun. 12-kén tar- 
tá meg rendkivüli közgyülését, melyen az ürese- 

désben álló alispáni állásra egyhangulag Szilágyi 
Lajost helyettesitette. E választásnak csak gratu- 

lálhatunk, mert a megválasztott közéletünk egyik 
legmunkásabb tagja volt, a közdolgokban jártas, 

s nem először találkozik a megye bizalmával. 
- A kolozsmonostori m. kir. gazda- 

sági tanintézetnél az 1877-78-ik tanévre az 1- 
ső éves tanfolyamban nyolcz állami alapitványi 
ösztöndijas és tizenkét szabadhely megürülvén, 

ezeknek betöltésére ezennel pályázat hirdettetik. 

Ezen helyek elnyeréséért való folyamodványok a 

következőleg szerelendők fel: I. Az állami alapit- 

ványi ösztöndijas helyeket illetőleg: Ezen helye- 

ket az alapitvány értelmében kizárólag csak Er- 

dély vagy kapcsolt részeiben született, iskolai ta- 

nulmányaikat kitünő sikerrel végzett, vagyontalan 

ifjak nyerhetik el. Az ösztöndij áll: teljes élelmi 

ellátásból, az intézetben lakás, fütés és világi- 

tásból, ugyancsak az intézet által adandó ágy- és 
törülközönemüek mosatásából , esetleg ingyenes 

gyógykezelésből és a tanévek alatt tandijmentes- 

ségből. Az ezen helyekérti folyamodványhoz mel- 

léklendő: 1. Iskolai bizonyitvány legalább 6 

gymnásiumi vagy 6 reáliskolai osztályról. Több 

osztályt vagy érettségi vizsgát felmutatók előny- 

ben leendenek. 2. Keresztelő levél a születési 

hely s legalább 17 éves kor igazolására. 3. Sze- 

génységi bizonyitvány. 4. Orvosi bizonyitvány az 

egészséges, ép testalkat igazolására. 5. Szülei 

vagy gyámi nyilatkozat, hogy a folyamodó részá- 

re a szükséges kerti kézieszközök (kés, olló, kö- 

rülbelől 4 frt érték) beszereztetnek s 5 frt biz- 
tositék érette letétetik. E biztositék a tanulónak 

a pálya végeztével vagy egészen, vagy a rontási 

érték letudásával visszaadatik. II. Az intézeti sza- 

badhelyeket illetőleg: Ezen helyek élvezetében az 

Erdély és kapcsolt részein kivül szülöttek is ré- 

szesülhetnek. A szabadhely áll havi 17 frt élelmi 

költség lefizetése mellett ugyanoly ellátásból mi- 

nőben az ösztöndijasok részesülnek. Az ezen he- 
lyekérti folyamodványhoz melléklendő: 1. Iskolai 

bizonyitvány, mint fennebb. 2. Orvosi bizonyit- 

vány. 3. Szülői vagy gyámi nyilatkozat, hogy a 

folyamodóért a fentebbi szükséglet beszerzésén s 

a biztositékon kivül a i7 frt élelmi pénz előle- 

gesen s a félévenkénti 10 frt tandij pontosan fog 

fizettetni. Ezen ügybeni folyamodványok f. év ju- 

lius hó 20-áig a m. kir. gazdasági tanintézet 
igazgatóságához Kolozs-Monostoron (u. p. Kolozs- 

vár) benyujtandók. Ez alkalommal egyuttal tu- 
dattatik, miszerint az intézetbe kül-ballgatók is 

felvétetetnek s számukra a bejelentési határidő 

f. év september 30-a. Az intézet „Értesitője" ki- 
vánatra megküldetik. Kolozs-Monostor, 1877. év 

junius hó 1-én. Vörös Sándor, igazgató. 

- Hymen. Gróf Kiuszky Zdenko és gr. 

Festetich Georgina k. a. esküvője vasárnap tör- 

tént mog Budapesten. A menyasszony drága csip- 

kékkel boritott fehér brocat-ruhában, feltünő szép 

fejdiszszel, apró sárga rózsákkal és gyómántokkal 

pompás fátyollal s kezében sárga rózsa bokrétá- 

val jelent meg; a vőlegény diszmagyarban. Eskü- 

vő után az örömapa palotájában gazdag villás reg- 

geli volt 70 személyre Gr. Kinszk; ez alkalom- 

mal egy 18 személyre való hintót készittetett 7 

lóra; ez oly utra való, hol a vaspályán nem lehet 

menni. 

- Az 1878 ik évi közkiállitás magyar 
orsz. központi bizottsága e hó 5-én 157 sz. a 

kelt elhatározásával a bejelentési határidőt folyó 

1877-ik évi julius 15-éig meghosszabbitotta. Mi- 

ről az érdekeltek ezennel értesittetnek. A párisi 

közkiállitás kolozsvár-vidéki bizottsága. 

- a dicső-szentmártoni ,B. Hötvös" 
állami elemi és gazdasági szakosztálylyal meg- 
toldandó felső népiskolai várvizsgálatok a követ- 
kező sorrendben tartatnak meg: julius 2-án d. e. 

8-12 óráig az I-II. el. oszt. d. u. 3-6-ig az 
V-VI. el. oszt. minden tantárgyból, 5-8-ig va- 
lamennyi el. és felső népiskolai osztályok torna 
vizsgálata. Julius 3-án d. e. 8-12-ig a III-IV. 

el. oszt; d. u. 3-6-ig a felső népiskola I.-II. 

és III. osztálya történelem,- természetrajz,- szám- 
és mértanból. Julius 4-én d. e. 8 -12-ig a felső- 

népiskola mindhárom osztályában magyarnyelv és 
földrajzból, a III. f. népiskola osztályában alkot- 
mánytan,- könyvvitel,- gazdaságtan- és vegytanból. 

Ének és műének az illető osztályok vizsgálatakor. 
A nyilvános vizsgálatok után az iskolai év ünne- 
pélyes bézárása s jutalom osztás. Az érdeklődő t. 

közönséget ezen zárvizsgálatra tisztelettel hivja 
meg Dicső-Szentmártonban 1877. jun. 12-én a B. 
Eötvös intézet" tanitókara. 

-Halálozás. N.-Küküllőmegye kebli pénz- 
tárnoka bürkösi Fogarasi Albert, szomorodottsziv- 

a muszkák a vőöröstoronyi szorosnál 

vel tudatja hogy a jó atya, bürkösi Fogarasi Já- 

nos hites ügyvéd, Vizakna város volt királybirója 
az erdélyi országgyülés kétrendbeli képvis elője és 

a volt Felső-Fehérmegye utolsó táblabirója f. hó 

9-én d. u. fél 6 órakor munkás életének 72-dik 

évében, tüdőlobban jobb létre szenderült. Nyugod- 
jék csendesen! 

cCSARNOK. 
Az ujdondász a háboru alatt. 

Schwarcz Gyulá-tól. 

Nem hiszem, hogy a czárnak avagy a szul- 

tánnak több gondot okozna a háboru, mint egy 

politikai napilap ujdondászának. / 
Annak sem éjjele, sem nappala, mióta a há 

boru kiütött! 
Mert hiszen egész [napon át ily kánikulai 

forróságban is, azon kell tünődnie, hogyan lehet- 

ne valahogy az előfizetők gustusa szerint a musz- 

kát elpáholni, avagy mikép lehetne holmi ilyes 

táviratra szert tenni: „Az oroszok tegnap véres 

vereséget szenvedtek. A törökök átkeltek a Du- 

nán. Odessát bombázzák. Ötven ezer honvéd el- 

állta a szorosokat. A czár osztrák területre me- 

nekült. Pétervártt kihirdették a köztársaságot és a 
többi." 

És ha végtére akad is egy ilyen távirat, mint 

Ardahán visszavétele, azt meg aztán jobbról-bal- 

ról addig igazolják, addig dementálják, mig vég- 

tére kisül, hogy - nem igaz. Ha pedig kinnal- 

bajjal egy olyas hirre tesz szert az ember, hogy 

vannak, ak- 

kor meg előáll egy icziny-picziny ártatlan „fió- 

ka" és addig csiripelt, hogy „koholmány", mig 

végre előáll az erkölcsősebb, de aszkórban lévő 

„vénség" és azt mondja vastag baritonnal: 

Biz az igaz! De az ilyes apró töredelmeket 

sokban felülmulja azon magasabb politikai szine- 

zés, a melylyel az ujdondász életmó dját, modorát, 

sőt még ,„nyelvezetét is szükségkép árnyalta, a 

háboru kiütése óta. 

- Hogy török érzelmeit kitüntesse, fekete 

kávét iszik a „Grand*-ban, török puliszkát cseme- 

gézik Orbánnál, száz darab Odalisk" cigarrettet 

sziv el napjában. 

,Szálem alejkum"-mal üdvőözli a szerkesz- 

tőt és hamis hymen-hireket terjesztet el ma- 

gáról. 

- Muszka gyülöletbői pedig hősiesen le- 

mond a vutkyról. csak fagygyugyertyát éget, hogy 

ne maradjon aa oroszoknak, kabátját többé nem 

poroztatja a kancsukához hasonló korbácscsal, ha- 

nem nagyapjának törött csubuk szárával, és Stras- 

sernél sült pipét rendel, de - ugotkanélkül! 

- Uton-utfélen, hegyen-völgyen, ülve-állva, 

éhezve-szomjazva, de sőt még ily pipekérdések 

megoldásakor is magasan repül szellemének csap- 

kodó szárnyaival a politikai láthatár borus fel- 

legei közt, és Arguszszemeivel körültekintve: 

Lát és halll! 

- Lát pedig a sétatér zöld lombjai közt 

kékleni „valamit?, mely csákóval kezdődik és ba- 

kancscsal végződik, avagy megforditva. 

A kékes alkotmányt a derekán egy fehér 

szijj fogja egybe, nyakát pedig két izmos kar 

öleli át. Utóbbi nem rendes állapotja. A termé- 

szettanban „bakapár" név alatt ismeretes az ilyen 

kéklő-fehérlő tünemény! 

- Hall pedig csendes suttogást, zuhogó 

czuppanást és „holnap reggel korai marsolást! 

- ,„Ha az ember marsol, akkot megyen; 

ha megyen, akkor mozog; ha pedig mozog és a 
mellett még katona is akkor - - ??" - szól 

magában az előbbi hallattára a sajtó embere és 
a diplomáczia mélységes kútjából, hová időközben 

a politikai láthatár borus fellegeiból pottyant vala, 

előbukkan és egy perez alatt a bokrok közt 

terem. 

- Bocsánat frájter úr, szól ő a dualismus 

kéklő őrébhez, 

akarom! ; 

- Kérem, nem vétettem semmit! felel amaz , 

párjának gazdáját vélvén benne. 
- Szó sincs róla! De hallom, hogy in- 

dulnak? 

- Igenis indulunk. 

- Mikor indulnak? 

- Holnap indulunk. 
- HBová indulnak? 

- Török-vágásba (hegy Kolozsvár mel- 

lett) manőverre! 

„Vigyenek az ördögök!1 dörmögi magában 

és a felült interviewolás feletti mérgében, magát 

mozgósitja haza, hogy duzzadó párnák közt 

izzadva aludja a valódi igazak álmát. (Ebből 

azonban nem kell szükségképp azt következtetni 

hogy az ujdondász életében csak az igaz, a mit 

álmodik.) 

- Alig hunyja be szemét, már is arczával 

szemközt a falon függ a lepedő nagyságu ,kefe- 

lenyomat" egész terjedelmében. 

Elől a vezérczikki 

- ,„Vész tornyosul hazáuk felett! Az észa- 

ki collosas megindult milliónyi medve-bocsjaival 

hogy minket átöleljen és fojtó lehelletével kipusz- 

titson. Polgárok! Ütött az óra, a haza minden 

gyermekét tettre szólitja17 hangzik a fal mellől, 

mert a szegény ártatlan vezérczikket szólnokol ál- 

mában. 
; 

- oOtt vannak azután a „háborus hirek", 

„táviratok" és az ujdondász hanyatt feküve ny
őgi, 

én önt pár perczig intervie wolni 

hogy: „Diacof, Stapanof, (Chritoforoft, 
Karakakanoff, és Yakountschikaloroff 
tábornagyok hátrálni kényszeriték Med, Emed, 

Hemed, Ehemed, Mehemed sergeit ós be- 

vették Bőgözi Kalomakálé erőséget." 

- Jönnek végül szép rendiben azok a ke- 

serves „napihireke és a párna alatt megjelenik 
a szedőgyerek borzas feje, szólván: 

- Három hasábnyit kérek! 

- Csak három hasábot? ordit és öklével a 

párnák közzé csapva, - a jobb oldalára fekszik. 

- De minő csoda! Az ujdondász borult 

arcza hirtelen derülni kezd, a redők eltünnek 

homlokáról, ajkán mosoly jelenik meg és kényel- 

mesen nyujtózkodva horkolni kezd. Lelkét különös 
nyugalom szállhatta meg, mert tulvilági boldog- 
ságtól sugárzó arczczal suttogja magában: 

- Hiszen ott az olló, és holnap 

ugy is vasárnap! 

A „KELET" magán-távirata. 
Feladatott .-Pesten jun. 18. 11 ó. 20 p. 

Érkezett Kolozsvárra 18. 11 ó. 50 P. 

. 

Megerősitést nyer, hogy két és 
fél napi szakadatlan és heves harcz 
után a montenegróiakat a törökök 
több ezer emberre menő veszteséggel 
teljesen visszaverték Banjaniba. 

A montenegrói fejedelem főhadi- 
szállását Planicából Ostrogba vissza- 
vonta. 

— 

Anglia válaszában kijelenti, hogy 

ellenezni fogja Konstantinápoly meg- 

szállását, Armenia annexioját, s a 
török hajóhad reductioját, Nozier Lord 
Giblartárban van, ő vezeti az expe- 
ditiót annak idején. 

Andrássy gróf ellenzi az önálló 
Bulgária létesitásét. 

A porta a Suezcsatornát szabad- 

nak mondá Oroszország kivételével 

minden nemzet számára. A khedive 

e kijelentésnek megfelelően intéz- 

kedett. 

Román minitzterválság várható 

Florescu-Ghika-Kabinetemlegettetik! 

Krétában a lázadás kitört. 

Az oroszok Nikopoli és Sistova 

ellen összpontositnak, nagy csapat 

áthelyezéseket tesznek. 

Milán miniszterével együtt tisz- 

telegni ment a czárhoz. 

Távirati tudósitás 

a budapesti árutőzsde hivatalos árjegyze- 

teiről junius 18-áról. 

Ára 100 kig. 

Gabona Faj tól ig 

frt kr ért] kz 

bánsági 
tiszavidéki 121656 - - 

Buza pestvidéki 1105-- 

fehérmegyei 12770 -- 

bácskai 12135j- -- 

Rozs magyar 9- 935 

takarmány E IE 

Árpa maláta 610 6 

Zab magyar 6j65 68 

T .bánsági 720] 73 

engeri másnemü 680) 7i 
Rep káposzta ... 

epeze bánsági - 

Köles magyar 6/50 67 

buza tavaszra szállitandó -D8] 
egl . Szeopt. -Oktre szállitan. 119511 
2 rozs tavaszra szállitandó 

35 teng. Májusra-junira szállit. - 

di = repez. káposzta Aug. Szept. szál. 15//4115/ 

, lbánsági Jul. Aug. szállit. 14/.145/ 

Sény.) zesz 100 liter százalékként. 311/, 32 

Távirati tudósitás a bécsi tőzsdéről. 

Junius 11-én 54 Metaligues 61.35 írt 

Kamat - - 5% Nemzeti kölcsön 66.40. frt- 

Arany járadék 110.40 1860-ki államkölcsön 72.90 

Bankrészvények 111.76 Hitelrészvények 180-
-—- 

Loudon 143.70 Ezüst 111.50 Cs. kír. arany: 

596.- Napoleond'or 100.31/, 100 mark német 

értékü 61.65- 

Urbéri kötvények : Magyarországi 12,
530 Te- 

mesi 73.25 Erdélyi 72.70 Horvátországi 61.60 

Felelős szerkesztő és kiadó tulajdonos: 

Békésy Károly. 



382 számhoz 1877. 

Árlejtési hirdetmény. 
A Béjjasfalva - Csik-gyimesi államút Keresztúri útmesteri szakaszán 

241 és 2591 mfd között a Kisfehérnyikó és Somospatakon 27 és 44 

sz. a. fekvő hidak ujbóli épitése, a nagyméltósága m. k. közmunka és 
közlekedési miniszterium által f. é. 5119 sz. a. 1499 frt 11 kr. valamint 
a 22678 mfd között Héjjasfalvánál fekvő 3 és 4 számu hidak helyreálli- 

tása f. é. 5405 sz. a. 558 frt 97 krnyi költség összeg erejéig engedé- 
lyeztetvén: ezen épitkezések biztositása tekintetéből 1817. évi julius- 
hó 2-kán reggeli 10 és 11 órakor, az alólirt hivatalnál 
zárt ajánlati tárgyalások megtartatnak. 

Az arra vonatkozó, egyenként 50-50 kros bélyegekkel ellátandó 
ajánlatok - melyekben az árengedés számokkal és betükkel százalékok- 

ban kiirva légyen - az elsőbb 150 frfnyi, a második 
natpénzzel ellátva és külön-külön boritékok alatt bepecsételve, a fenki- 
tűzött tárgyalási óráig a hivatalnak annyival bizonyosban beküldendők, 
vagy személyesen átadandók, minthogy későbben beérkezett ajánlatok 
tekintetbe vétetni nem fognak. 

Az ajánlatokban minden esetre felemlitendő, hogy a versenyező az 
általános és különleges épitési feltételeket ösmeri. 

A műveletek a hivatalnál a hivatalos órákban betekinthetők. 

Székely-Udvarhelyen, 1877. évi junius 9-kén. 

M. k. épitészeti hivatal. 
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.Victoria Diztoesitó társaság áolozsvártt. 

56 forintnyi bá- 

Sz. 2G655. - 1877. 

irdet 

eladatni fognak u. r. 

1-ör: Kikiáltási ár a fennti becsár; azonban ezen II-dik árverésen a 
fent körülirt ingatlan becsáron alúlis el fognak adatni. 

2-or: Jelzett ingatlanok külön-külön bocsáttatnak árverés alá. 
3-or: Árverezni kivánók tartoznak az ingatlan becsárának 10-%-kát 

bánatpénz gyanánt készpénzben, vagy ovadékképes papirban a kiküldött 
kezéhez letenni. 

4-er: Vevő köteles a vételárt két egyenlő részletben és pedig: az 
első részletet a leütés napjától számitandó 30 nap alatt, a második rész- 
letet ugyanazon naptól számitandó 90 nap alatt, minden egyes vételári 
részlet után, a leütés napjától számitandó 6% kamatokkal együtt ezen 
kir. törvényszék mint telekkönyvi hatóság előre kieszközölt utalvány alap- 

ján a kolozsvári kir. adó, mint birói letéti-pénztárnál lefizetni. 
A bánatpénz az utolsó részletbe fog beszámittatni. - 

-ör: Az árverés jogerőre emelkedésekor vevő a megvett ingatlan 
birtokába lép, vásárló azonban köteles megtürni, miszerint az árverés 
tárgyát képező ingatlanok bérlője, a bérlet tárgyát Szent-Mihály napjáig 
háboritlanul birja, s az ezen időig már esedékessé vált, s a hagyaték 
előre fizetett bérhez vásárlónak semmi igénye sem lehet. 

6-or: A tulajdonjog bekeblezése csak a vételár és kamatainak teljes 
lefizetése után fog vevő javára hivatalból eszközöltetni. 

A kolozsvári kir. törvényszék mint telekkönyvi hatóság, 1877. május 
30-kán tartott üléséből. 

BIRÓ PÁL, elnök. 

vezo erza) zavj ynyel nagyon nosszura muzuatjan. 

Levertség az oroszok között. 

Figyelemre méltó dolgokat mond a „Daily. 

Teleg." bukaresti levelezője: Az orosz hadsereg 

tisztjei között - ugy mond - már most is nagy 

a levertség, lassankint kezdik belátni azt, hogy 

roppant nagy nehézségek leküzdésére kell vállal- 

kozniok. A fejedelem már most is nagyon le van 

verve a betegségek miatt, melyek a hadseregben 

mindenütt kezdenek fellépni az oroszok által oko- 

zott szeny és tisztátlanság miatt. ,De hát még 

hogy leszünk akkor" kiáltott fel panaszosan teg- 

napelőtt Mansfield előtt, „ha érni kezd a tök és 

dinnye, azt alig tudom elképzelni 1 Románia pénz- 

ügye a legnagyobb rendetlenségbe jött, 75 millió 

frank bevétellel szemben 181 milliót tesz a kiadás. 

A kormány már most sem képes tartozásait meg- 

fizotni. Az oroszok széthasitották a román hadser- 

get, egy része Karakalnál, más része Kalafatnál 

van. Oroszok Grujában is vannak. Az oroszok ki- 

nevetik a román tiszteket s oly félreismerhetlen 

lenézéssel bánnak velük, mint a hogy előbb a 

kedvükben jártak. 

Az ázsiai harcztérről. 

Batumból távirják 8-áról a „D. Telegraph"- 

nak: Az oroszok bombázása, melyről tegnap tet- 

tem emlitést, minden eredmény nélkül mult el. 

- Dzsemil pasa elrendelte, hogy mérjék meg a 

távolságot ágyuzás által a török hajók, az erődök 

és az ellenséges positiók közt s a próba sikeres 

volt. - Tegnap heves csatározás folyt Hena 

(Keda ?) irányában, hol nagy orosz haderő 500 
főnyi irreguláris török csapatot támadott meg el- 
sánczolt állomásukban. Ez alkalommal az oroszok 

150 halott és 200 sebesült hátrahagyásával kény- 

telenek voltak visszavonulni. Az ütközet után egy 

orosz százados szökött át hozzánk s részleteket 

beszélt el az ütközetről s egyszersmind megje- 

gyezte, hogy állomásaikkal szemben 15,000 fő- 

nyi orosz haderő áll. Dzsemil pasa megérkezése 

óta nagy javulás vehető észre a csapatok hangu- 

latában. Valószinü, hogy itt legközelebb nagy csa- 

ta lesz. A törökök vérmes reményekkel vannak 

eltelve a győzelem iránt. 

Oroszország követelése. 

Az orosz jegyzékkel, melyet Suvaloff Lon- 

donbau már átnyujtott, az angol félhivatalos Stan- 

BECSEK LAJOS, h. jegyző. 

ény. 
A kolozsvári kir, törvényszék mint telekkönyvi hatóság részéről 

közhirré tétetik, miszerint a néhai Brezina Jánosné szül. Gyermán Zsu- 
zsánna hagyatékához tartozó, a kolozsvári A50 tjevben A. H 1. rend 257, 
258 bhr. sz. felvett és 2698 frtra becsült és az A. 44. r. 5728 hr. sz./ 
a felvett 180 írtra becsült ingatlan az 187/. junius 25-dik nap- 
ján délelőtti D órakor, mint második határidőben ezen kir tör- 
vényszék telekkönyvi hatóságnál Dorgó Albert kir. közjegyző közbejötté-18 
vel megtatt adó nyilv nos és önkéntes árverésen következő feltételek alatt 
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REN 
fog tartatni, melyre a t. cz. részvényesek az uj alapszabályok 23, 24 és 30. §§ értelmében tisz- 

telettel megbivatnak. 

L
 IRDETMÉNY. 

Miutun a ,VICTORIA" biztositó-társaság f. é. május-hó 30-kán megtartott ren- 
des közgyülésen, a tárgysorozatban előforduló s kihirdetett 4-dik tárgy, a jelenvolt részvénycsek 
csekély száma miatt nem tárgyaltathatott: annál fogva az alapszabályok 30-dik §-e szerint uj köz- 
gyülés tűzetik ki, mely - tekintet nélkül az ott megjelenő részvényesek által képviselt 1észvény- 
számra - a már kihirdetett tárgy felett jogérvényesen fog határozni és ennek folytán 

a. junniiuems-End -E semm 
Kolozsvártt , az intézet helyiségében (Nagy-piacz, gr. Kemény §.-ház) 

délelőtt 10 órakor 

(229) (2-2) 
E rendkivüli közgyülés tárgyai: 

1.) A magyarországi részvényeseknek az 1576-ki rendes közgyülésre beadott és a társaság 
székhelye Budapestre áttételét tárgyazó beadványa érdemleges tárgyalása és e felett ugy ezzel kap- 
csolatosan femerülendő alapszabály változtatások felett határozathozatal. 1 

2.) Választások. 

Kolozsvártt, 1877. junius-hó 8-kán. 

Az igazoló bizottság müködését f, é. junius-hó 27-n kezdendi meg és 29-n zárandja be. 

A VICTORIA' biztositó-társaság igazgatósága Kolozsvártt. 
wWwAGNER. 

Kivonat az alapszabályokból: 

SZASZ. 

23. §. A közgyülésen minden részvényesnek megjelenési és tanácskozási joga van. 

Minden részvény egy szavazatra jogosit. Tiz szavazatnál többet senki sem birhat. 
Távollevő részvényesek csak szavazatképes részvényesek által képviseltethetik magukat 

más meghatalmazottjaik, kiskoruak és gondnokság alatt levők, gyámjaik s gondnokaik, testületek 
tal képviseltethetnek, habár az ily egyének részvényesek nem volnának is. 

24. §. A részvényeseknek, s azok képviselőioek a közgyülésen joggyakorolhatás tekinteté 
kat ellátniok, mely jegy birtoklójának a képviselt részvények és az azok után 

E czélból az igazgatóság, a részvényesek közül 2 tagot választ, kikhez az iga 

vez, kik együtt képezik az igazoló bizottmányt, mely a közgyülés előtt összeülvén, " eggaraatósági maga észéről, egy. harmidikatt no 
veszi, azok alapján az igazoló jegyeket k s lkégil jegyzőökönyvet és névjegyzéket vezet. 

Az igazoló bizottság müködési idejét, a közgyülési hirdetmény fogja jelöini, müködé 

tarthat, s a közgyülést megelőzőleg negyed napnál korábban müködését belajelttnek nem püé azonban 2 napnál kevesebbet nem 

30. §. Ha a közgyülésre a részvényesek határozatképes számmal meg nem jelennének, akkor le 
közgyülés tüzetik ki, s ezen közgyülés, tekintet nélkül az általuk képviselt részvényszámra, i 
nyesen határoz. 

járó szavazat számát foglalja magában. 

(2-31 
Pétervár, jun. 9. A kaukazusi katonai ] 

kerület törzskari főnöke távirja a maczarai tá- 
borból jnn. 8-áról: A kabuleti osztag csapatai e 

hó 3-ika óta némi mozdulatokat tettek fölfelé a 

Pichkuas-Towi folyó mentén s elfogadták a lakos- 
ság meghódolási nyilatkozatát. A Kinástrichin 2 

hidat vertek. Utak épittetnek. A Szameba magas- 
latokon ütegek állittatnak föl. E hó 4-én a gya- 

log kozákok két törököt leszurtak, s egy másikat 

megsebesitettek, mely alkalommal egy gyalog ko- 

zák megöletett. A lakosság folyton szolgáltatja ki 

a fegyvereket. E hó 8-án Heiman tábornok had- 
oszlopai az Arafartan melletti táborból a törökök 

tüze közt recognoscálták a Sorakh-magaslatokat. 
Részünkről 9 katona megsebesült és 150 marha 
zsákmányul ejtetett. 

Alexandria, junius 10. A tőrök hadi 

hajók, az egyptomi csapat-contingens elszállitására, 

ide érkeztek. 

Bécs, jun. 11. Tegnap itt átadatott a Lon- 

donba intézett orosz jegyzék másolata. A „Frem- 

denblatt" szerint e jegyzék tartalma mérsékeltebb, 

sem mint várták s alkalmas arra, hogy a háboru 

localisálásának reményét megszilárditsa. 

Bécs, junius 11. A török kormány kijelen- 

té, hogy nincs szándékában magyar legiót alaki- 

tani; az erre vonatkozó kisérletek től, melyeket a 

török kormány nem helyesel, a porta teljesen tá- 

vol áll. 

Konstantinápoly, jun. 11. A szultán 

Haszan herczeget török musirrá szándékszik kine- 

vezni. 
Bóécs, jun. 11. A ,„Deutsche Zeit." tudó- 

sitója jelenti Konstantinápolyoól, hogy Szuleiman 

pasának a hadügyminiszterhez intézett távirata 

szerint a montenegróiak az általuk elfoglalva tar- 

tott magaslatokon Orlina és Krstacz megtámad- 

ták s a törökök heves harcz után ezen magas- 

latokat a krstaci erőddel együtt elfoglalták. En- 

nek következtében az Izson (?) erőd ostroma ab- 

ban maradt. Ali Szaib pasa a maga részéről el- 
lenállás nélkül megszállott több fontos álláet, mig 

Hadzsi Husszein dandárnak majdnem ezzel egyi- 

dejüleg a jenikői sánczokat elfoglalta. Mehmet 

Ali jelenti, hogy csapatai Akhvick Bala felé gyó- 

zelmesen nyomulnak előre s egy óra járásnyira 

Épen most jelent meg s kapható 
Stein János 

Kolozsvárt: 

A fejedelem palotájában a czár a tisztelgé- 

seket és hódolatokat fogadta. Az Oláhországban 
tartózkodó Bolgárok is egy feliratot intéztek a 
czárhoz, melyben kijelentik nagyszerü örőmüket 

azon rendkivüli szerencséért, hogy a bolgárok ne- 

vében meghódolhatnak a szent Oroszország nagy 

uralkodója előtt, kitől százados hagyományaik sze- 
rint felszabadulásukat várják. 

A csár, ki délben 12 órakor érkezett, d. u. 

2 órakor visszautazott Plojestbe. Az utczák Bu- 
karestben hemzsegtek orosz és oláh rendőröktől. 

Kiálltvány az orosz seregben szol- 
gáló lengyelekhez. 

A Tóörökországban alakult lengyel legió 

parancsnoksága a következő kiáltványt bocsá- 

totta ki az orosz hadseregben szolgáló lengyel 

ezredekhez : 

„Testvérek az orosz hadseregben! A rég- 
óhajtott ünnepélyes óra bekövetkezett! Testvérek, 

feledjük el a keserű multat, feledjük el a jelen- 

legi bizalmatlanságot s a kölcsönös szemrehányást. 
Barátságosan nyujtja felétek kezét egy testvérnép, 
s a Rylejeffek, Bestuseffek, Muravieffek sőtét ár- 

nyain, s feláldozott szabadsághőseinken át a ba- 

rátság és szeretet egy szalagja füzi őssze Len- 
gyelország és Oroszország igaz, szabadságszerető 

fiait. Testvérek! nagy és irigylésre méltó a ti 

sorsotok, veszélyes és áldozatteljes : de fényes és 

sugárzó a pályátok. Népeten sorsa kezeitekben 
nyugszik; százados rejtvények megoldására tar- 
tott fenn titeket a gondviselés. Tekintsetek a vér- 
rel boritott szegény Lengyelországra, s elégett, 
szétzuzott tagjaira! Tekintsetek eredménytelen, 

fájdalmas erőlködéseire ! Hallgassátok meg a méla 

várbörtönökből jövő tompa sóhajokat; a hegysza- 

kadókokban vagy a szibériai jeges pusztákon siny- 

lő vértanuit a szabadságnak, előharczosait a nép- 
jogoknak, Halljátok az elárvult maradék sirását 
és panaszait, kik szegények és gyámoltalanok, 
mert védőjükot elrabolta, meggyilkolta a zsarnok, 

a szabadság elnyomója, Lengyel- és Oroszország 
közös ellensége! A fegyverek védelme a humani- 
tás és a keresztyénség hazug álarcza alatt erős 
karotokat arra használja fől a zsarnokság, hogy 

; azonban férjesnők férjeik, vagy 
alapitványok meghatalmazottjaik ál- 

ből, igazoló jegygyel kell mago- 

yeket, me ghatalmazványokat be 

al gatább 15 napi időközzel uj 
a már kihirdetett tárgysorozat felett jogérvé 

ajánlja magát mindennemü fogorvosi 
műtétekre, a kéjgáz (Lustgas) hasz- 
nálatával eszközlő fogkihuzásra, mely tel 
jesen fájdalomnélküli, sőt kellemes hatású, 
ugyszintén fogplombirozásra, arany vagy 
másféle töltőöanyaggal, valamint mestersé 
ges fogak és légnyomatu fogsorok készí- 
tésére és betételére, a nélkül, hogy a fog 
gyökér eltávolittatnék. 

Lakik Kolozsvártt, bel-középuteza 6. 
sz. alatt, a kisegitő pénztár töszomszéd- 
ságában. 
Vidéken lakók egész fog sort 

24 óra alatt kaphatnak. 
PERL fogorvos, min- minde" 

évben, ugy az idén is, a fürdő 
idényt junius végétől Előpata 
kon fogja tölteni, hol hasonlókép 
elfogad megrendeléseker. 

zzzzazmzzzzzzzzzreo 

(167) (9-18) 
Gummi és halhólyag 

a legjobb minőségből 1 -4 frtig 
tucatonkint. 

a EMPECHEUR 
(magömlést védő,) 

biztos hatással, az egészségre ár- 
talmatlan darabonkint 2 frtért, tü- 
zetes utasitással küld titoktartás- 

sal utánvétel mellett 
ZIEGER JÁNOS, 

gummi különlegességek és sebköte- 
lék gyára Gráczban. 

zzszszszzzzsczzzszzmzzszzszasezzzstzsmsstt a 
(239) 

helyet nyújt. 

italról gondoskodva van. 

Fürdő megnyitás. 
Van szerencsém tudatni a t. cz. közönséggel, hogy a jótékony 

hatású jegenyei gyógyfürdőt a folyó évadra 

vasárnap f. é. jumnmius 17-én 
ünnepélyesen megnyitandom, mely alkalomra a t. cz. közönség szá 
mos látogatásáért esedezem. 

E fürdő mint tudva van kitünő gyógyerővel bir, különösen 
hülés, köszvény, ideggyengülés, főfájás sat. esetekben. 

A fürdő közvetlen közelében fekvő erdő a legkellemesebb séta- 

Hideg és meleg fürdő minden időben készen áll, kitünő étel és 

Bánffy-Hunyadról 31 óra alatt, E i 6 ; geresről pedig egy fél óra 
alatt juthatni kocsin a fürdőbe. ' aede 31 

1=3) 

Tisztelettel: 

a bérlő. 
] 

littatá s csak miutan rőszletesen eleszertex "nett 

az esetet, hogy merényletről nincs szó folytatá, 

utját Plojest felé. 

Kusmiki kapitány oly jól czélzott magára 

hogy nehány pillanat mulva meghalt. 

Egy más kellemetlen eset is történt Jassy- 
aan. Ugyanis épen midőn a czár megérkezett, a 

város egy helyen kigyult s hamarjában 14 ház 

égett hamuvá. Azt állitlák, hogy a város kivilá- 

gitásánál történt könnyelmüség okozta a tüzet. A 

czár ezekután nagyon lehangolt kedélyben távozott 

Jassyból. 

Magyar tudományos akadémia. 

- III. osztály. - 

A mathematikai és törméssettudományi tár- 

sulat jun 12-iki ülésén tőbb értékezés olvastatott 

fel. 

Először Ha n tkoe nMiksa „Adalékok a Kár- 

pátok földtani ismeretéhez? czim alatt terjeszti 

elő a mult évben felső Magyarország vidékeire 

tett földtani kirándulásainak eredményét. E kirán- 

délásoknál föfigyelmét a nummulit-rétegekre for- 

ditotta, minthogy ezek a Kárpátok földtani viszo- 

nyait tárgyaló művekben csak átalános vonásokban 

vannak ismertetve. Az értekező által megvizsgált 

nummulit- rétegok a következők; Blatnicza, Mosócs 

és Bella helységek vidékén Turóczmegyében, és 

Turik helységek határában Liptómegyében. Érta. 

kező részletesen ismerteti az e helyeken előfordnló 

numumulitokat. 

A második főlolvasás F a b i nyi Rezsőé volt; 

„Tanulmányok az aldenydek vegyületeiről pheu- 

dokkal. Ez értekezést Nendtwich Károly olvasta 

föl: Fabinyi a műncheni egyetem laboratorimá- 

ban B aeyer tanár mellett dolgozik; jelenlegi 

értekezése mintegy jelzését képezi egy nagyobb 

münek, melyet szerző a dihydroxyphenil-aethánról 

készit. 

A következő értekezés Tes chler Györgyé: 

,Adatok a dentin fogak [finomabb szerkeszetének 

ismertetsséhez" Bemutatta Margó Tivadar. 

Ezután Wartha Vincze és Schuller 

Alajos mutatták be a Bunsen-féle calorimeteren 

folytatott kisérleteik eredményét. Végül pedig dr 

/ 

bűnvizsgálatok folytán kielégitést nem nyert. 

A btk. §. rendelkezése szerént „ki valamelf 
reá bizott vagyont 50 frtnál nagyobb öszszegis 

vissza tart vagy elsajátit sikkasztás büntén 
ben válik bűünössé. A. törv. rendtartás 368 § 
rendelkezése arra nézve, hogy ki követ el sikkas 
tást és minő cselekvénynyel ? lényegileg meg egy 

gyez a büntető törvénykönyv minősitésével; azz8 
a külömbséggel, hogy sikkasztás büntényének mi 
nősiti a lefoglalt ingó vagyon rongálását is; mel 

utóbbi eset az ausztriai btk. 85 §. szerént anyik 
vános hatalmaskodási esetek közó van sorolva- 

E szerint tehát, minthogy a sikkasztás mf 
nősithetéséhez a törvény megkivánja, hogy az e 
tartóztatott ingóság arra a ki oeltartóztatta „f 

legyen bizvas" a törvény kijátszása czéijából 

a végrehajtást szenvedő, mielőtt a végrehajtó foglal 
végett az adós lakásán megjelenne, eltávozik, midől 

a végrehajtó a ptrt. 265 §. rendelkezéséhez képest 
a végzés kifüggesztésével foganatositja a végrehal 
tást, ugy de a végrehajtást szenvedőre a lefogla 
javakat reá nem bizhatja ! Sőt gyakran megtőrt 

nik, hogy a végrehajtást szenvedő „háza részéből 
sincs annak lakásán senki, ugy hogy a megtőf 
tént végrehajtások az irni olvasni nem tudó vég 

rehajtást szenvedett, csak mások elbeszélése utjál 
vesz tudomást és azután a lefoglalt tárgyakat az 
idegeniti, vagy consumálja. Ily esetekben a Í 

vizsgálat mindannyiszor folyamatba tétetik ugyal 
de a vádlott hivatkozik arra, hogy a lefoglalt 

általa elidegenitett javak, reá bizva nem volta 

és mint jogos tulajdonait használta el. 
Tény ugyan, hogy a tr. rtrts. 265 

végzés kifüggesztésének a kézbesitéssel eg. 

hatályt tulajdonit, ugyde az csak a kérdés magán- 
jogi részét illeti és arról rendelkezés egyáltalábal 
nincs, hogy bünügyi szempontokból minő ha 
legyen a kifüggesztésnek. k 

És épen ebből az indokból a törvényszéke 
bünügyi vizsgálatokról a járásbiróságok sikkasi 

tási áthágás bejelentések- és nyomozásoknál vá 

lott abbeli mentségét, hogy a lefoglalt javak ,702 
nem bizattak" tekintetbe veszi, mert ugyan r- 

igazolja a végrehajtási jegyzőkönyv is azok t 

tán megszüntetni határoztatott miszerint a t 

vényszékek a kir. ügyészségekkel egy 

.. 

i yonló 
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fogorvos 

általában 


